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24. Miedzynarodowy Festiwal Folklorystyczny ,,Bukowinskie Spotkania”
Cel de al 24-lea Festival Folcloric International ,,Intalniri Bucovinene”

»Mata Pojana” — Pojana Mikuli — Rumunia
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Miedzynarodowy Festiwal Folklorystyczny ,,Bu-
kowinskie Spotkania” to zjawisko, ktore od prawie
¢wieréwiecza wpisane jest w kalendarz wielu spotecz-
nosci lokalnych Europy Srodkowe;.

Juz we wtorek 18 czerwca 2013 r. do réznych
osrodkow w Jastrowiu nadciagaty autokary i mikrobusy
z Rumunii, Ukrainy, Wegier, Stowacji wiozace dzieci,
mtodziez oraz dorostych i osoby starsze na wazne dla
nich wydarzenie, niecodzienne spotkanie. Ruszyta
pierwsza edycja 24. juz festiwalu.

Festivalul Folcloric International ,,Intalniri Bu-
covinene” este un fenomen care, de aproape un sfert de
secol, se inscrie in calendarul multor comunitati locale
din Europa Centrala.

Marti, 18 iunie 2013, in diferite locuri au tras
autocare si microbuze din Romania, Ucraina, Ungaria,
Slovacia aducand copii, tineri si adulfi precum si per-
soane varstnice pentru un eveniment important pentru
ei, o Intalnire neobisnuitd. A inceput prima editie a celui
de al 24-lea festival.

,Piatra Soimului” — Campulung Moldovenesc — Rumunia



Polonus 6 / 2013

Dwa zespoty — jedna rodzina:
»,Dolina Nowego Sotonca” — Ztotnik — Polska i ,,Sotonczanka” — Nowy Sotoniec — Rumunia

Aceasta manifestare a inceput cu cor-
tegiul pe strazile orasului Jastrowie. Co-
lorat, vesel, cantand si dansand marsul par-
ticipantilor la ,,Intalniri Bucovinene™ a por-
nit din centrul orasului spre amfiteatru.
Acolo, in mod traditional, festivalul a ince-
put cu imnul bucovinenilor ,,Fagii mei,
fagi”, de data aceasta in interpretarea
ansamblului ,,Dziordanki” precum si a re-
| prezentantilor ansamblurilor bucovinene
din Polonia, dar si a celor din Ucraina
51 Roménia. Apoi s-au auzit cantece
. ucrainene in interpretarea ansamblului
,,Besarabiani” din Hotin, maghiare inter-
pretate de ,,Bukovinai Szekely” din Erd,
,»Mak” din Bosnia si Hertegovina a pre-

Dziordanki” — Jastrowie — Polska zentat cantecele inaintasilor din Poiana Mi-

Przedsiewzigcie to rozpoczeto sie ko-
rowodem ulicami Jastrowia. Barwny, rados- &
ny, rozSpiewany i roztanczony przemarsz Sli¥ 4€
uczestnikow ,,Bukowinskich Spotkan” ruszyt & :
z centrum miasta do amfiteatru. Tam tra- ;
dycyjnie festiwal rozpoczat si¢ hymnem Bu-
kowinczykow ,,Buki, moje buki”, tym razem
w wykonaniu ,,Dziordanek” oraz przedstawi-
cieli bukowinskich zespotéow z Polski, a takze
grup polonijnych z Ukrainy i Rumunii. I dalej §
poplynely piesni ukrainskie w wykonaniu ,,Be-
sarabian” z Chocimia, wegierskie w wyko-
naniu ,,Bukovinai Szekely” z Erd. ,Mak” z Bosni LDEn = =

I Hercegowiny zaprezentowal piesni swoich.  podgrodzianki” — Raciborowice Gérne — Polska
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§ cului, de asemenea si ,,Wianeczek™ si ,,Jas-
trowiacy” 1n timpul evolutiei lor s-au
referit la traditiile parintilor si bunicilor
lor, locuitori ai Patrautiului. Ansamblul
romanesc ,,Poienita” a prezentat un mozaic
de cantece si dansuri bine primit de public.
In aceasta zi n-a lipsit evolutia oaspetilor
festivalului — ansamblurile ,,Kachy” si ,,Slo-
vian’sky” din Pita.

Joi, Jastrowie s-a umplut de toate
culorile bucovinene ale diferitelor na-
tionalitati: ucraineni, romani, polonezi,
maghiari, slovaci, germani... In fiecare
an, in timpul festivalului, orasul traieste
altfel, respira altfel. Una din locuitoare
mi-a spus: ,,Am asteptat aceastd zi tot
anul. Cand este festivalul — imi este mai

el o c

»Plaiurile Pojoratei” — Pojorata — Rumunia

przodkow z Pojany Mikuli, réwniez ,,Wia-
neczek” i ,,Jastrowiacy”, w trakcie swoich
prezentacji, odwotywali si¢ do tradycji
swoich rodzicéw i dziadkow — mieszkancow
Piotrowiec. Rumunska ,,Poie-nita” pokazata
sie¢ w zywej, bardzo dobrze przyjetej przez g
publicznos¢, mozaice piesni i tancow.
Tego dnia nie zabraklo wystepow gosci
festiwalu — pilskich zespotow ,,Kachy” oraz
»Slovian’sky”.

W czwartek Jastrowie zapehilto sie,
zatetnito  wszystkimi  bukowinskimi kolo-
rami r16znych narodowos$ci: Ukraincow,
Rumunéw, Polakéw, Wegrow, Stowakow, ' _
Niemcow. .. Miasto to kazdego roku w porze SSSSSEE . A ij 2 £
festiwalowej zyje inaczej, oddycha inaczej. _ '
Jedna z mieszkanek powiedziata mi: ,,Cze-

S

»Rosa” — Draggowina — Polska

§ vesel si atunci nu ma simt atat de singura.
Nu-mi inchipui ca acest festival sa nu fie,
pentru cd, intr-adevdr, este pentru mine
o mare bucurie. Am deja aici cunostinte
din Solonetu Nou si Poiana Micului — ce
oameni minunati”. Pe scena amfiteatrului
s-au prezentat: ,Mala Pojana”, ,Piatra
Soimului” si ,,Plaiurile Pojoratei” din Ro-
mania, ,,Dunawiec” si ,,Jutrzenka” din Po-
lonia, precum si ,,Dolinianka” din Huta
Veche — Ucraina. Nu a lipsit un alt oaspete
al festivalului — grupul folk ,,Rzepczyno”.
Ansamblul ,,Czerniwczanka” a evo-
luat in Wolowe Lasy, tot acolo a avut loc
| si intalnirea integratoare cu populatia
i ucraineana.
Noptile festivalului au trecut repede
: 5 A- iy ib o tst i-au schimbat pe locuitorii ordselului
»,Bukovinai Székely Népdalkor” — Erd — Wegry festivalului in dansatori si muzicanti care
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kalam na ten dzien caly rok. Gdy jest Mg
festiwal — jest mi weselej i nie czuj¢ si¢ K
wtedy taka samotna. Nie wyobrazam &5
sobie, zeby tego festiwalu nie bylto, bo to [ 7
naprawde $wieto dla mnie ogromne i du- F==
za rado$¢. Mam tutaj juz znajomych z No-
wego Solonca i Pojany Mikuli — co to §
za $wietni ludzie”. Na scenie amfiteatru f
zaprezentowaly si¢: ,,Mala Pojana”, ,,Piat-
ra Soimului” i ,,Plaiurile Pojoratei” z Ru-
munii, ,,Dunawiec” i ,,Jutrzenka” z Pol-
ski oraz ,,Dolinianka” ze Starej Huty na
Ukrainie. Nie zabraklo kolejnego goscia |
festiwalu — folkowej grupy ,,Rzepczyno”.

Zespot ,,Czerniwczanka” zapre- F
zentowat sic w Wolowych Lasach, tam

" nu si-au crutat puterile pentru a-si exprima
interesul artistic, bucuria, emotiile, nevoia
1 de a canta impreun.

Vineri a fost ultima zi a festivalu-
lui in Jastrowie §i prima prezentare in
Pita. Pe scena din Jastrowie au evoluat
,.Solonczanka” din Romania si ansamblu-
rile bucovinene din Polonia: ,,Dolina No-wego
Sotonica”, ,,Podgrodzianki”, ,,Zré-detko”,
,Dawidenka”, ,,Wichowianki”, , Tajda-
ny”, ,,Rosa”, ,,Jodetki”, ,,Echo Bukowiny”,
»Syrba”.

In schimb, in Pita, de la primele ore ale
dupdamiezii, str. Srodmiejska s-a umplut

»Echo Bukowiny” — Luban — Polska de coloritul costumelor, muzica, dansuri
si cantecul artistilor bucovineni. Progra-

=9

mul ,,Strada comuna” a trecut examenul,

takze odbylo si¢ spotkanie integracyjne
z ludnoscig ukrainska. :

Szybko przemijajace noce festi- §
walowe zamienialy mieszkancow fes-
tiwalowego miasteczka w radosnych
tancerzy i muzykow, ktorzy nie szczedzili
sity, by wyraza¢ swoje zainteresowania
artystyczne, swoja rado$é, emocje, po-
trzebe wspolnego muzykowania.

Piatek byl ostatnim dniem fes-
tiwalu w Jastrowiu, ale i pierwszym —
festiwalowych prezentacji w Pile. Na
jastrowskiej scenie wystgpita ,,Soton-
czanka” z Rumunii oraz bukowinskie =
zespoty z Polski: ,,Dolina Nowego
Sotofica”, ,,Podgrodzianki”, ,,Zrodetko”,
,Dawidenka”, ,,Wichowianki”, ,, Tajdany”,
»Rosa”, ,Jodetki”, ,,Echo Bukowiny”,
»Syrba”. .

Natomiast w Pile, od wczesnych E
godzin potudniowych ul. Srédmiejska ,Jodelki” — Zagan — Polska
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spectatorii — locuitorii orasului ,,Pita” au
dansat si cantat, au luat parte la petrecerea
- - comuna.
lar cand s-a 1inserat, pe plaja ora-
seneasca din Jastrowie a inceput spec-
tacolul folcloric —,,Noaptea Sfantului loan”.
Spectacolul a fost pregatit de ansamblul
,,Czerniwczanka”. Frumoase cantece rituale,
aranjamente coregrafice, muzica deosebita
' precum Si costume populare originale in
P Jumina lumanarilor, a focurilor ce ard pe
3 mal sipe... lac au lasat impresii irepetabile.
Mult dupa incheierea spectacolului,
.| participantii si-au Tmpartasit emotiile care
au fost peste masura.
Sambata s-a mutat, pe bune, in Pita.
" Intreaga zi, strazile orasului s-au umplut de
 ritmurile diferitelor culturi. Dupa ce toate
| grupurile participante la festival au evoluat
pe strazi, cel mai important eveniment

rozswietlita si¢ w kolorystyka kostiumow,
muzyka, tancami i $piewem artystow bu-
kowinskich. Program ,,Wspolna ulica”
zdat egzamin, do tancow 1 S$piewow,
wspolnej zabawy dotaczyto wielu widzow —
mieszkancow Pity. )

A gdy juz zmierzchalo, na pla- [&%
zy miejskiej w Jastrowiu rozpoczeto si¢ #
widowisko folklorystyczne — ,,Noc Swieto-
janska”. Spektakl przygotowal zespot ,,Czer-
niwczanka”. Pigkne obrzedowe $piewy, uk-
lady taneczne, wyjatkowa muzyka, a takze
oryginalne kostiumy ludowe w blasku $wiec,
ognisk ptonacych na brzegu i na... jeziorze,

S 3 fost ,»Noaptea Sfantului loan” — spectacol
in Parcul de pe Insula. Din nou a fost magia
® unei nopti de exceptie, din nou s-au petrecut
multe. Prezentari dinamice, pe doua scene,
a ansamblurilor bucovinene, spectacolul
de basm impletit cu mister al ansamblului
,»Czerniwczanka” , impetuosul spectacol al
teatrului Ogien din Cracovia, dar si zecile
de cununi arzande pe rau si in fontana, vraja
focurilor si tortelor... Impresii de neuitat!

. Din pacate, saptamana trece repede.
In timpul ultimului spectacol de duminica
s-au prezentat 25 de ansambluri folclorice
cu aproape 800 de artisti.

Merita de mentionat ca organizatorii
acestei splendide sarbatori sunt: Centrul

i

»Dunawiec” — Zbylutéw — Polska
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pozostawily niepowtarzalne wrazenia. Jesz-
cze dlugo po zakonczeniu widowiska jego
uczestnicy dzielili si¢ emocjami, ktorych
byto bez miary.

W sobote festiwal na dobre juz
zagoscitw Pile. Przez caly dzien ulice miasta
byty przepetione rytmami roznych kultur.
Po ulicznych prezentacjach wszystkich
grup  festiwalowych, najwazniejszym
wydarzeniem byta ,Noc Swictojaniska”
— widowisko w Parku na Wyspie. Znow
byta magia wyjatkowej nocy, znow dziato ;
si¢ wiele. Dynamiczne prezentacje, na
dwoch scenach, bukowinskich zespolow,

X »- RS
— Poiana Stampei — Rumunia

”

Cultural Regional — Fabrica Emotiilor
din Pita si Centrul Cultural din Jastrowie.
Manifestarea, chiar de la inceputurile ei,
este pregatita de Zbigniew Kowalski care,
in introducerea la catalogul celui de al
* 24-lea Festival Folcloric International
"% ,Intalniri Bucovinene” a scris: ,,Cinci
1 arene ale festivalului formeaza un amplu
¢ spatiu al manifestarii deschiderii catre
| altii si creaza posibilitatea de a accepta

e 0 4 ‘ comportamentul ce inlesneste invingerea
\_J--,.,_ ..[ Dbarierelor — a stereotipurilor nafionale. De

_ . '| acestea beneficiazd nu doar comunitatea
| B multietnicd bucovineana de mai multe

| b generatii, ci si comunitdfile locale,

J | locuitorii oraselor — gazde ale festivalului,
siaded : - oaspetii si turistii care cautd frumosul,
»Wianeczek” — Piotrowce Dolne — Ukraina bucuria, bundvointa si deschiderea”.

basniowe, owiane nutkg tajemnicy wido-
wisko ,,Czerniwczanki”, zywiolowy spek-
takl Teatru Ognia z Krakowa, no i dziesigtki
ptonacych wiankéw na rzece i w fontannie,
czarodziejska moc ognisk i pochodni...
Niezapomniane wrazenia!

Niestety tydzien mija szybko.
Podczas ostatniego, niedzielnego koncertu
finatowego zaprezentowalo si¢ 25 zespotow f§
folklorystycznych, z blisko 800 artystami.

Warto zaznaczy¢, iz organizatorem [
tego picknego $wieta sa Regionalne Cen-
trum Kultury — Fabryka Emocji w Pile
oraz Osrodek Kultury w Jastrowiu. Cale
przedsiewzigcie przygotowuje, od samego
poczatku, Zbigniew Kowalski, ktory we
wstepie do katalogu 24. Miedzynarodowego - ~NNC T TS, I .
Festiwalu Folklorystycznego ,.Bukowinskie »1ajdany” — Szczegomiany — Polska
Spotkania” napisat: ,,Pie¢ festiwalowych aren
tworzy szeroka przestrzen manifestowania
postaw otwarto$ci na innych oraz stwarza

70 XAp

Luand in considerare dimensiunile (numarul
participantilor) si caracterul transfrontalier (colaborarea
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mozliwo$¢ przejmowania zacho-
wan ulatwiajacych pokonywa-
nie barier — stereotypOw naro-
dowosciowych. Korzysta z nich
nie tylko wielopokoleniowa i wie-
lonarodowa wspolnota bukowin-
ska, ale i spotecznosci lokalne,
mieszkancy miast — gospodarzy
festiwalu, goscie i turysci szuka-
jacy piekna, radosci, zyczliwosci
1 otwartosci”.

Ze wzgledu na rozmiar
(liczba uczestnikow) 1 transgra-
niczny charakter (wspolpraca pig-
ciu panstw) Migdzynarodowy Fes-
tiwal Folklorystyczny ,,Bukowin-
skie Spotkania” jest najwiekszym
folklorystycznym festiwalem $rod-
kowoeuropejskim.  Jest  fenome-
nem (re)konstruujagcym idee re-
gionalizmu bukowinskiego sprzed ponad stu lat.
Promuje wartos$ci tolerancji i porozumienia oraz mit
Homo bucovinensis, tj. ,,cztowieka otwartego na
wszelkie otaczajace go kultury oraz czynnie w nich
uczestniczacego” — jak pisat Kazimierz Feleszko.
Idee bukowinskie wyrazane sa w metaforycznych
okresleniach Bukowiny: ,,Szwajcaria Wschodu”, ,,Eu-
ropa w miniaturze”, ,,rodzina narodow”. Ich realizacja
sg ,,.Bukowinskie Spotkania”. Dwudziestoczterolet-
nia historia tego festiwalu sktania do zadania pytania
o efekty tego wielkiego przedsigwzigcia animacyjnego.
Festiwal —co nalezy podkresli¢ —ma ogromne znaczenie
dla szeroko rozumianej tradycyjnej i wspotczesnej
kultury ludowej Europy Srodkowe;.

prof. dr Helena Krasowska

Foto: KL

»Mak” — Celinovac — Bosnia

IS~

Nc‘>& swietojanska

a cinci tari), Festivalul Folcloric International ,,Intalniri
Bucovinene” este cel mai mare festival folcloric central
european. Este un fenomen ce (re)construieste ideea
regionalismului bucovinean de peste o sutd de ani. El
promoveaza valorile tolerantei si intelegerii precum
si mitul Homo bucovinensis, adica ,,al omului deschis
catre culturile ce il inconjoara si il face participantul lor”
— cum scria Kazimierz Feleszko. Ideile bucovinene sunt
exprimate 1n definitii metaforice: ,,Elvetia Rasaritului”,
,,Europa in miniatura”, ,,familia popoarelor”. Realizarea
acestora o reprezinta _Intalnirile Bucovinene”. Istoria
de doudzecisipatru ani a acestui festival te Indeamna
sd pui Intrebarea despre efectele acestei mari manifes-
tari animatoare. Trebuie de subliniat ca festivalul are
0 mare importanta, in sens larg, pentru cultura populara
traditionala si contemporana a Europei Centrale.

Trad. St. lachimovschi

7\
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IBukoyyinal

— dzieje, miejsca, ludzie

n

IBucoyinal

— istorie, locuri, oameni

(kontynuacja z poprzedniego numeru)

Po rozwiazaniu rzadow militamych w 1786 r. Bu-
kowina zostala wlaczona do Galicji, jako 19 cyrkut
administracyjny, co doprowadzilo do zmiany do-
tychczasowego ustroju spoteczno-politycznego. Licz-
ni Polacy wchodzacy w sktad austriackiej armii oraz
urzednicy panstwowi przebywajacy w Czerniowcach
i na Bukowinie wraz z rodzinami, zaangazowali
si¢ w rozw0j gospodarki przemyslowej, a z czasem
zostali wlaczeni w zycie spoteczne i kulturowe preznie
rozwijajacego si¢ stotecznego miasta na Bukowinie.
Przybywajacy z sasiednich dystryk-

(continuare din nr. trecut)

Odata cu incetarea administratiei militare Tn anul
1786, Bucovina a fost alipitd de Galitia, ca cel de-al
19-lea cerc administrativ, ceea ce a dus la o schimbare
a sistemului socio-politic existent. Numerosi polonezi,
care faceau parte din armata austriaca, precum si fun-
ctionarii publici, care aveau resedinta la Cernauti
si in Bucovina impreuna cu familiile lor, s-au implicat
in dezvoltarea industrial-economica, iar cu timpul

au inceput sa se implice in viata sociala si culturala
contribuind la inflorirea capitalei bucovinene.

tow nauczyciele wlaczyli si¢ w roz-
woj szkolnictwa i to sprawito, ze
bardzo szybko polska inteligencja
w Czerniowcach rozpoczgta tworzy¢ |,
zarobwno dostepne dla wszystkich P~ "
programy nauczania, jak i réznego
rodzaju instytucje zszeszajace Pola-
kow, ktorzy przybywali coraz liczniej
na Bukowing w celach zawodowo- [*

zarobkowych.

Najliczniejsza grupe przyby-
lych na Bukowing Polakéw stanowili,
jak wskazuja zrodta, chtopi i drobni
rzemie$lnicy, ktorzy migrowali tutaj
w celach wylacznie zarobkowych.
Historycy sa zgodni co do tego, ze

OBSIARY GRUP ETHOGRAFICT!

| GORALE POLSCY

GORALSZCZYZNA i’OLSKA

RUSINI

z kon-cem XIX i poczatkiem XX
w. licznie przybywali na Bukowing
gorale z okregu czadeckiego.

Ziemia czadecka otrzymata swoja nazwe
od miasteczka Czadca, potozonego w srodkowym
dorzeczu rzeki Kisucy, i jest do dzi$§ jedna z krain

Dragoszanka

Zrodlo / Sursa: wikipedia.org

Migrand din raioanele invecinate, invatatorii
au contribuit la dezvoltarea educatiei in scoli, ceea
ce a determinat ca, intr-un timp scurt, intelectualii
polonezi din Cernauti sa creeze programe de invatamant
accesibile tuturor precum si diverse institutii
asociative pentru polonezii care continuau sa
se stabileasca in Bucovina, mai ales in interes
profesional si material.

Cel mai mare grup de polonezi venifi
in Bucovina era constituit, dupd cum ne
¥ indicd sursele istoriografice, din tarani si mici
mestesugari, care au migrat aici doar in cdutarea
unui trai mai bun. Istoricii sunt unanimi cu privire
la faptul ca, la sfarsitul secolului XIX si inceputul
secolului al XX-lea, au migrat spre Bucovina,
numerosi munteni din regiunea Czadca.

Reglunea Czadca, si-a primit numele de

Zrédlo / Sursa: archiwum autora / arhiva autorului la orasul Cadca, situat in bazinul central al raului

\—
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Stowacji, administracyjnie wchodzaca w sklad Kraju
Zylinskiego. Czadecczyzna, polozona w pdinocno-
zachodniej czesSci kraju w dolinie gornej Kisuczy
(Kisucy) i od potudniowo-wschodniej granicy Slaska
Cieszynskiego po wschodnia granice Tatr Zachodnich
graniczaca z Polska, obejmuje prawie cate dorzecze
Kisuczy, a glownym miastem obszaru jest do dzi$
Czadca.

Polacy osiedlali si¢ w tym regionie jeszcze
w czasach $redniowiecznych, albowiem pierwsza
polska osada byla Dragoszanka, zatozona jeszcze
w XIII w. Wigkszy naptyw zywiotu polskiego nastapit
szczegolnie w XVII w., kiedy zasiedlali ten region
zbiegli przed dzicza kozacka wzniecong powstaniem
Chmielnickiego, ktore rozpoczgto si¢ w 1648 r. Przyby-
li wigc chtopi z Matopolski, chtopi z dobr zywieckich
Mikotaja Komorowskiego, ze Slaska Cieszynskiego
1 ksigstw o$wigcimskiego i zatorskiego. W tym okresie
najwickszy udzial w zasiedlaniu polskiej czgséci ziemi
czadeckiej mieli osadnicy ze Slaska Cieszynskiego.
Zrédha historyczne potwierdzaja fakt, ze na wowczas
polskiej czgsci dzisiejszej ziemi czadeckiej Polacy
zatozyli nastepujace osady-wsie: Turzowke, Kornig
i Klokoczow, ktore powstaty najwczesniej, albowiem
ok. 1592 r., Swierczynowiec, Rakowa i Podwysoka
zatozone w 1658 r., Skalite, ktore zatozyli osadnicy
z Zywiecczyzny i Czarng Beskidzka, ktéra powstata
w 1662 r., Oszczadnice zalozong w 1712 r., Ma-
kéw w 1720 r. oraz wsie: Staszkéw, Olesng i Wyso-
ka. Polacy ci, mieszkajac przez wieki w otoczeniu
w wigkszosci stowackim, czgsciowo ulegli procesowi
asymilacji.

Zatozone przez Polakéw wsie charakteryzowaty
si¢ specyficzng fizjonomia osadniczg. Sg to mianowicie
fancuchowki, ale znaczny udzial ma osadnictwo
rozproszone w formie przysiotkow — tzw. kopanic,
potozonych wysoko nad doling, zamieszkatych przez
kilka do kilkudziesieciu 0séb. Kopanice te nosza nazwy
patronimiczne, tzn. pochodzace od nazwisk osadnikow,
czasem miejsca ich pochodzenia. Analiza tych nazw,
jak i nazwisk zaczerpnietych z ksiagg metrykalnych badz
gromadzkich, akt sadowych i innych dokumentow,
pozwala przesledzi¢ przebieg i kierunki procesow
osadniczych.

Interesujaca nas grupa ludnosci polskiej naj-
prawdopodobniej skupiata si¢ wokol miejscowosci Skalite,
Czarne, Swierczynowiec, Staszkow i Rakowa. To stad,
ze wzgledu na silne przeludnienie i pogorszenie si¢
sytuacji bytowej, wyruszyta w kierunku wschodnich
rubiezy monarchii austro-wegierskiej liczna grupa
w poszukiwaniu ,.chleba”. Jak zaznaczaja badacze,
poczatkowo poszukiwania lepszych warunkow zycia
miaty charakter tymczasowy, a wiec sezonowy, ale

Kisuce, care este pand astdzi unul dintre teritoriile
Slovaciei, tinand din punct de vedere administrativ
de zona Zilina. Aceasta regiune, situata in partea de
nord-vest a tarii, in valea superioard a raului Kisuce,
de la granita de sud-est de orasul Cieszyn din Silezia,
pana la granita de est a masivului Tatra, se Invecineaza
cu Polonia, acopera aproape intregul bazin al raului
Kisuce, iar principalul oras din regiune este in prezent
orasul Cadca.

Polonezii au inceput sa se stabileasca in aceasta
regiune incéd din perioada medievald, iar prima asezare
polonezd a fost Dragoszanka, infiintatd in secolul al
XllI-lea. Un aflux mai mare de polonezi se constatd, in
special, in secolul al XVII-lea, atunci cand téranii fug din
fata cazacilor furiosi, starniti de revolta lui Hmelnitki,
inceputa in anul 1648. Au migrat asadar tirani din
Matopolska (zona sudica a Poloniei), de pe mosiile
din regiunea Zywiec ale lui Nicolae Komorowski, din
Cieszyn si din ducatele Auschwitz si Zator. In aceasta
perioada, cea mai mare pondere in stabilirea pe partea
poloneza a regiunii Czadca o aveau colonistii din
Cieszyn (Silezia). Izvoarele istorice confirma faptul
ca, In partea poloneza a teritoriului Czadca de astazi,
colonistii polonezii au infiintat urmatoarele localitati:
Turzéwka, Kornia si Ktokoczow, care au fost infiintate
cel mai devreme in jurul anului 1592, Swierczynowiec,
Rakowa si Podwysoka fondate in anul 1658, muntenii
din regiunea Zywiec au infiintat localititile Skalite
si Czarna, care a fost fondata in anul 1662, Os¢adnica
fondata in anul 1712, apoi a fost fondata localitatea
Makow 1n anul 1720, precum si satele Staszkow, Olesna
si Wysoka. Polonezii de aici, locuind de secole intr-un
mediu slovac, au cedat partial procesului de asimilare.

Fondate de polonezi aceste localitdfi s-au
caracterizat printr-o fizionomie specificd a asezarii.
Acestea formeaza asa numitele ,asezdri in lant”,
totodatd semnificative sunt asezdrile in forma de
catune Imprastiate — asa-numitele ,.kopanice”, situate
la 1naltime, deasupra vailor, locuite de obicei de la
cateva pana la cateva zeci de persoane. Aceste catune
au denumiri patronimice, adicd derivate din numele
colonizatorilor, uneori din locul de origine. Analiza
acestor denumiri si nume preluate din registrele
parohiale sau districtuale, din registrele tribunalelor
si din alte documente ne permite sa urmarim parcursul
si directiile proceselor de colonizare.

Gruparea populatiei poloneze, care ne inte-
reseazd, cel mai probabil, se concentra in jurul loca-
litatilor Skalite, Czarna, Swierczynowiec, Staszkow
si Rakowa. De aici, datoritd suprapopularii puternice
si a Inrautatirii conditiilor de trai, au pornit in numar
mare spre granita de est a imperiului austro-ungar in
cautare de ,,paine”. Dupa analizele unor cercetitori,
initial aceste migratii dupd un trai mai bun erau
temporare, adicd sezoniere, dar in jurul anului 1800,
de altfel inainte de marea campanie a lui Napoleon
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ok. 1800 r., a wiec przed wielka kampanig Napoleona,
miata miejsce pierwsza migracja gorali czadeckich
na Bukowing o charakterze stalym. Nalezy doda¢, ze
przeludnienie ziemi czadeckiej nie bylo czynnikiem
decydujacym w procesie migracyjnym, ale przede
wszystkim prowadzona na szerokg skale akcja
kolonizacyjna rzadu wiedenskiego, co miato skutkowac
w szczeg6lnosci dla stanu chlopskiego uzyskaniem
szeregu uprawnien i w ostatecznosci uposazenie ich
wlasnos$cig majatkowa.

Jak wygladalo zycie spoteczno-religijne na
ziemi czadeckiej w okresie poprzedzajacym fale
migracyjne, sprobujemy zarysowac¢ w dalszej czesci, by
ostatecznie uzyska¢ dziejowy profil gorali czadeckich,
stanowiacych przedmiot naszych badan.

(cigg dalszy nastgpi)

Bonaparte, a avut loc prima constantd migrare masiva
a muntenilor din regiunea Czadca in Bucovina.

Trebuie remarcat faptul ca suprapopularea
regiunii Czadca nu a fost un factor decisiv in procesul
migrarii, aceasta fiind Incurajatéd de actiunea guvernului
vienez, prin promovarea colonizarii la nivel 1nalt, ceea
ce urma sd conducd, in final, la obtinerea unei serii
de drepturi pentru taranime si, in cele din urma, la
improprietarirea acestora.

Cum se prezenta viata la nivel religios si social
in regiunea Czadca in perioada anterioard migratiei,
vom incerca sa prezentdm in etapele urmatoare ale
acestei cercetdri, pentru a obtine in cele din urma un
profil istoric al muntenilor din Czadca, care fac obiectul
cercetarii noastre.

(va urma)

ks. Alfons-Eugen Zelionca
Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawla I1

KALENDARIUM ROCZNIC 2013 CALENDARUL ANIVERSARILOR

LIPIEC

2 VII — 90. rocznica urodzin Wistawy Szymborskiej
(1923-2012), poetki, laureatki Nagrody Nobla (1996);
4 VII - 70. rocznica $mierci Wladystawa Sikorskiego
(1881-1943), generala, polityka, naczelnego wodza
Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie, premiera Rzadu
RP na Uchodzstwie; 15. rocznica $mierci Janusza
Przymanowskiego (1922-1988), pisarza, publicysty;
7 VII-100. rocznica urodzin Wlodzimierza Pietrzaka
(1913-1944), poety, pisarza;

8 VII - 105. rocznica $mierci Konrada Proszynskiego
(1851-1908), pedagoga, dziatacza o$wiatowego, pi-
sarza, wydawcy;

9VII-190.rocznicaurodzin Henryka Rodakowskiego
(1823-1894), malarza, jednego z najwybitniejszych
portrecistow XIX w.;

11 VII — 175. rocznica urodzin Wojciecha Ketrzyn-
skiego (1838-1918), historyka, etnografa, publicysty;
12 VII - 105. rocznica urodzin Eryka Lipinskiego
(1908-1991), grafika, karykaturzysty;

13 VII - 80. rocznica urodzin Tadeusza Kocyby
(1933-2007), kompozytora;

14 VII — 25. rocznica $mierci Wiktora Weintrauba
(1908-1988), historyka literatury; 110. rocznica urodzin
Mieczystawa Maleckiego (1903-1946), slawisty, jezy-
koznawcy;

15 VII - 105. rocznica urodzin Henryka Zygalskiego
(1908-1978), matematyka i kryptologa, ktory wspolnie
z Marianem Rajewskim i Jerzym Rézyckim w 1933 .
ztamat kod niemieckiej maszyny szyfrujace;j ,,Enigma”;
17 VII — 145. rocznica urodzin Edwarda Abra-
mowskiego (1868-1918), filozofa, psychologa;

IULIE

2 VII - 90 de ani de la nasterea Wistawei Szymborska
(1923-2012), poeta, laureata a Premiului Nobel (1996);
4 VII - 70 de ani de la moartea lui Wladystaw Sikorski
(1881-1943), general, politician, comandant suprem al
Fortelor Armate Poloneze din Apus, primul ministru al
Guvernului R.P. in Exil; 15 ani de la moartea lui Janusz
Przymanowski (1922-1988), scriitor, publicist;

7 VII — 100 de ani de la nasterea lui Wlodzimierz
Pietrzak (1913-1944), poet, scriitor;

8 VII — 105 ani de la moartea lui Konrad Prészynski
(1851-1908), pedagog, militant in domeniul invata-
mantului, scriitor, editor;

9 VII — 190 de ani de la nasterea lui Henryk
Rodakowski (1823-1894), pictor, unul dintre renumitii
portretisti ai sec. XIX;

11 VII — 175 de ani de la nasterea lui Wojciech Ke-
trzynski (1838-1918), istoric, etnograf, publicist;

12 VII — 105 ani de la nasterea lui Eryk Lipinski
(1908-1991), grafician, caricaturist;

13 VII — 80 de ani de la nasterea lui Tadeusz Kocyba
(1933-2007), compozitor;

14 VII — 25 de ani de la moartea lui Wiktor
Weintrauber (1908-1988), istoric literar; 110 ani de la
nasterea lui Mieczystaw Malecki (1903-1946), slavist,
lingvist;

15 VII — 105 ani de la nasterea lui Henryk Zygalski
(1908-1978), matematician si criptolog care, in anul
1933 impreuna cu Marian Rajewski si Jerzy Rozycki,
a descifrat codul masinii germane ,,Enigma”;

17 VII — 145 de ani de la nasterea lui Edward
Abramowski (1868-1918), filosof, psiholog;
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18 VII — 115. rocznica urodzin Beaty Obertynskiej
(1898-1980), poetki, pisarki,

19 VII — 55. rocznica $mierci Karola Adwentowicza
(1871-1958), rezysera teatralnego;

20 VII — 125. rocznica urodzin Emila Zegadlowicza
(1888-1941), poety, pisarza;

21 VII — 110. rocznica $mierci Adama Sapiehy
(1828-1903), ksiecia, polityka galicyjskiego, dziatacza
spotecznego i gospodarczego;

22 VII - 135. rocznica urodzin Janusza Korczaka
(1878-1942), pisarza, autora utworéw dla dzieci i mto-
dziezy, lekarza, pedagoga;

24 VII - 80. rocznica urodzin Jerzego Harasymowicza
(1933-1999), poety;

26 VII — 60. rocznica $mierci Stanistawa Wasylew-
skiego (1885-1953), pisarza, dziennikarza, historyka;
28 VII — 15. rocznica $mierci Zbigniewa Herberta
(1924-1998), poety, eseisty i dramaturga;

30 VII — 160. rocznica urodzin Juliana Falata (1853-
1929), malarza, akwarelisty; 20. rocznica $mierci Ed-
warda Raczynskiego (1891-1993), polityka i dyplo-
maty, prezydenta RP na Uchodzstwie (1979-1986);

31 VII-60.rocznica $mierci Kornela Makuszynskiego
(1884-1953), pisarza, poety, felictonisty, krytyka
teatralnego, autora utwordow dla dzieci i mlodziezy.

Kronika bukowinskich Polakow

1913

18 VII — 115 ani de la nasterca Beatei Obertynska
(1898-1980), poeta, scriitoare;

19 VII - 55 de ani de la moartea lui Karol Adwentowicz
(1871-1958), regizor de teatru;

20 VII - 125 de ani de la nasterea lui Emil Zegadlowicz
(1888-1941), poet, scriitor;

21 VII - 110 de ani de la moartea lui Adam Sapieha
(1828-1903), print, politician galitian, militant social si
economic;

22 VII - 135 de ani de la nasterea lui Janusz Korczak
(1878-1942), scriitor, autor de creatii pentru copii si
tineret, medic, pedagog;

24 VII-80deanidelanasterealui Jerzy Harasymowicz
(1933-1999), poet;

26 VII — 60 de ani de la moartea lui Stanistaw
Wasylewski (1885-1953), scriitor, jurnalist, istoric;

28 VII — 15 ani de la moartea lui Zbigniew Herbert
(1924-1998), poet, eseist si dramaturg;

30 VII — 160 de ani de la nasterea lui Julian Falat
(1853-1929), pictor, acuarelist; 20 de ani de la moartea
lui Edward Raczynski (1891-1993), politician si
diplomat, presedintele R.P. in Exil (1979-1986);

31 VII. — 60 de ani de la moartea lui Kornel
Makuszynski (1884-1953), scriitor, poet, foiletonist,
critic de teatru, autor de creatii pentru copii si tineret.

Cronica polonezilor bucovineni

Czerwiec

06.01. — Czerniowce, mala sala Domu Polskiego:
Staraniem sekcji o$wiatowej ,,Ogniska” Emil Bied-
rzycki wygtosit odczyty ,,Militaryzm w Polsce w dobie
obecnej” oraz dla mtodziezy ,,Warto$¢ zycia w $wietle
idealu narodowego”.

06.01. — Czerniowce, Teatr Miejski: Amatorzy Kotka
Mitosnikow Sceny pod kierownictwem Kazimierza
Niewiadomskiego wystawili komedi¢ Ignacego Niko-
rowicza ,,W gotebniku”. Dochod z przedstawienia
przeznaczono na funusze Bursy Polskiej im. A. Mic-
kiewicza oraz na boisko ,,Sokota”.

6.01. — Horodnik: Otwarto przystanek kolejowy na
odcinku kolei lokalnej Hadikfalwa-Brodzina.

06.01. — Muszenica (pow. serecki): Uruchomiona
zostala nowa sktadnica pocztowa ze zwyktym zakresem
czynnosci. Jej zarzad powierzono miejscowemu mty-
narzowi Wtodzimierzowi Witwickiemu. £3cznos¢ z urze-
dem pocztowym w Serecie utrzymywatl pieszy postaniec,
ktéry codziennie przyjmowat i przynosit przesytki.
06.01. — Toutry (pow. zastawnicki): Zlikwidowano
sktadnice pocztowa, a w jej miejsce uruchomiono nowy
urzad pocztowy ze zwyklym zakresem czynnosci.
Okregiem doreczen objeta zostala gmina Toutry.

Tunie

06.01. — Cernauti, sala micd a Casei Polone:
Prin stradania sectiei de 1Invatamant a Societatii
,»Ognisko”, Emil Biedrzycki a tinut un referat ,Mili-
tarismul 1n Polonia in prezent”, iar pentru tineri ,, Valoa-
rea vietii in lumina idealului national”.

06.01. — Cernauti, Teatrul Orasenesc: Amatorii
Cercului Iubitorilor Scenei condusi de Kazimierz
Niewiadomski au prezentat comedia Iui Ignacy
Nikorowicz ,,In hulubirie”. Venitul a fost destinat
fondurilor Internatului ,,A.Mickiewicz” si terenului
Asociatiei ,,Sokot”.

06.01. — Horodnic: A fost deschisa statia pe distanta
trenului local Hadikfalva — Brodina.

06.01. — Musenita (districtul Siret): A fost des-
chis un nou oficiu postal cu program obisnuit.
Conducerea a fost incredintatda morarului din localitate
— Wlodzimierz Witnicki. Legatura cu Siretul era asi-
guratd de un mesager pe jos care zilnic primea si aducea
posta.

06.01. — Tutra (districtul Zastavna): a fost inchis oficiul
postal inlocuit cu posta cu program normal ce a cuprins
si comuna Tutra.
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06.02. — Lwow: Tego dnia ukazat si¢ 252. numer
»Stowa Polskiego” zawierajacy ,,List z Bukowiny”,
w ktorym przedstawiono prace TBPiCP, a takze innych
organizacji. Ustepy artykutu pt. ,,Praca narodowa u kre-
sow” przedrukowano w 45. numerze czerniowieckiej
,,Gazety Polskiej” z czwartku 5 czerwca.

06.04. — Czerniowce, Dom Polski: Laureatka Akademii
Medycznej w Paryzu, dr Lipinska, wygtosita po
polsku odczyt ,,Sugestia pod wzgledem spotecznym”.
Nastepnego dnia dr Lipinska wyglosita odczyt na temat
psychoterapii w jezyku francuskim.

06.<05. — Czerniowce: Polacy z Waszkowiec przybyli
do swojego posta dr. Stanistawa Kwiatkowskiego
z zazaleniem 1 skarga na miejscowego burmistrza
Georgia Lysana, ktory w zmowie z czgS$cig Rusinow
bezprawnie uniemozliwia korzystanie z gminnego
pastwiska.

06.08. — Czerniowce, ogrod miejski: Z udziatem
dwu orkiestr wojskowych odbyt si¢ koncert spacerowy
z loterig fantowg i bufetem na potrzeby Domu Sierot
i Ochronki Katolickiej utrzymywanej przez Katolickie
Towarzystwo Dobroczynnosci.

06.08. — Czerniowce: Dyrektorowi szkoty Janowi
Kaminskiemu w uznaniu zastug Zwigzek Nauczy-
cielstwa Polskiego Bukowiny wreczyt dyplom cztonka
honorowego tej organizacji.

06.08. — Czerniowce: Zmart rektor Bursy Polskiej im.
A. Mickiewicza ks. Feliks Lewandowski. 9 czerwca
odbyto si¢ posiedzenie wydziatu Towarzystwa Bursy
celem uczczenia zmartego ks. Felika Lewndowskiego.
Prezes Bursy Karol Witkowski w dhuzszym przemo-
wieniu oddat mu hotd, a nastepnie zgromadzeni podjeli
uchwale, iz wydzial wraz wychowankami wezma
gromadny udzial w pogrzebie, podczas ktorego przed
domem zatoby przemoéwi senior Polonii bukowinskiej
i prezes Towarzystwa Bursy Wiladystaw Sottynski.
06.08. — Sadogéra: Staraniem miejscowej Czytelni
Polskiej TSL oraz ,,Sokota” uroczyscie obchodzono
rocznice uchwalenia Konstytucji 3 Maja.

06.09. — Czerniowce, Towarzystwo Gimnastyczne
,»S0kot”: Na posiedzeniu wydzialu uczczono pamieé
ks. Feliksa Lewandowskiego przez powstanie i wystu-
chanie wspomnienia wygloszonego przez wiceprezesa
Walewskiego. Polecono wszystkim sokotom wzigé
udziat w pogrzebie i wpisano do protokotu fakt zgonu
zashuzonego ksiedza rodaka. Omowiono takze bieza-
ce sprawy, m.in. udziat w Iwowskim zlocie soko-
lim 6 lipca oraz w niedzielnym festynie na boisku
,»Sokola” 15 czerwca.

06.<12. — Czerniowce: Na ostanim posiedzeniu
Rady Miejskiej dokonano wyboru cztonkdéw komisji
i sekcji. Dr Bazyli Duzinkiewicz wszedt do komisji
mianowania ulic, budzetowe;j i teatralnej, dr Stanistaw
Kwiatkowski — do sekcji prawniczej, skarbowej,

06.02. — Lvov: in aceasti zi a aparut nr. 252 al publi-
catiei ,,Stowo Polskie” cuprinzand ,,Scrisoare din Bu-
covina” care prezenta activitatea APAF si L si a altor
organizatii. Fragmente din articolul intitulat ,,Activi-
tatea nationala in zonele de frontierd” au fost tiparite in
nr. 45 al ,,Gazetei Polone” din Cernauti de joi, 5 iunie.
06.04. — Cernauti, Casa Polona: Dr. Lipinska — laureata
a Academiei de Medicina din Paris, a conferentiat, in
limba polona, ,,Sugestia din punct de vedere social”.
A doua zi a conferentiat pe tema psihoterapiei, in limba
franceza.

06.<05. — Cernauti: Polonezii din Vascauti au venit la
deputatul lor dr. Stanistaw Kwiatkowski, reclamandu-1
si plangandu-se de primarul din localitate George
Lisan care, in intelegere cu o parte dintre ruteni, face
imposibila folosirea imagului comunal.

06.08. — Cernauti, gradina publica: Cu participarea
a doud orchestre militare a avut loc un concert de
muzica de promenada cu tombola si bufet in beneficiul
Orfelinatului si Gradinitei Catolice intretinute de So-
cietatea Caritativa Polona.

06.08. — Cernauti: Uniunea Cadrelor Didactice
Poloneze din Bucovina a inmanat diploma de membru
de onoare al acestei organizatii lui Jan Kaminski —
directorul scolii.

06.08. — Cernauti: A decedat rectorul Internatului
Polonez ,,A. Mickiewicz” — pr. Feliks Lewandowski. in
ziua de 9 1unie a avut loc sedinta conducerii Societatii
Internatului in memoria acestuia. Presedintele Inter-
natului Karol Witkowski, in cuvantul sau, I-a omagiat,
apoi cei prezenti au decis ca atat conducerea cat si ele-
vii sd participe In numar mare la inmormantare, iar
in fata casei va vorbi seniorul polonezilor bucovineni
si presedintele Societatii Internatului — Wtadystaw
Sottynski.

06.08. — Sadagura: Prin stradania Societatii Polone de
Lectura a SSP din localitate s-a sarbatorit festiv ziua
Constitutiei din 3 Mai.

06.08. — Cernauti, Asociatia de Gimnastica ,,Soko6t”:
La sedinta conducerii a fost omagiatd amintirea pr.
Feliks Lewandowski printr-un moment de reculegere
si audierea evocarii facute de vicepresedintele Walew-
ski. S-a recomandat tuturor membrilor sd participe la
inmormantare, iar in procesul verbal s-a mentionat
decesul compatriotului — preot cu merite deosebite.
S-au discutat si probleme curente, printre altele par-
ticiparea la intrunirea de la Lvov din 6 iulie precum
si la festivalul de pe terenul Asociatiei din 15 iunie.
06.<12. — Cernauti: La ultima sedinta a Consiliului
Orasenesc s-au ales membrii comisiilor si sectiilor.
Dr. Bazyli Duzinkiewicz — comisia denumirii strazilor,
de buget si teatru, dr. Stanistaw Kwiatkowski — sectia
juridica, de trezorerie, constructii si scolara precum
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budowlanej i szkolnej oraz do komitetu zarzadzajgce-
go fundacjami, bedacymi pod zarzadem miejskim,
do wydziatu licealnego i do komisji zaopatrzenia
w odziez ubogiej dziatwy szkolnej, Adam Ruprecht —
do sekeji skarbowej, sanitarno-policyjnej i do komisji
aprowizacyjnej. Natomiast Wincenty Korotynski, jako
radca wydziatu miejskiego i cztonek Magistratu, nie
mogt wejsc do zadnej sekeji i komisji.

06.14. — Czerniowce: Staraniem wydzialu i wycho-
wankow Bursy Polskiej im. A. Mickiewicza w ormian-
skokatolickim kosciele parafialnym pw. $w. Grzegorza
Iluminatora zostata odprawiona msza $w. zatobna w in-
tencji zmartego prefekta ks. Feliksa Lewandowskiego,
wspaniatego kaptana i Polaka.

06.15. — Czerniowce, boisko ,,Sokota: Uczestniczki
sokolego kursu samarytanskiego urzadzily festyn.
Na czele komitetu urzadzajacego stata inspektorowa
Wolakowa. Dochdd z festynu w cze$ci przeznaczono
na opfatg raty za boisko, w cze$ci na zorganizowanie
stalego Samarytanina sokolego.

06.15. — Sadogora: Odbyl si¢ festyn, z ktorego do-
chod przeznaczono na budowe miejscowego Domu
Polskiego.

06.18-24. — Czerniowce, Zaktad Naukowo-Wycho-
wawczy SS. Rodziny Maryi: Wystawa robot recznych
(rysunki, obrazy, rzezby, hafty, bielizna, suknie, kilimy,
wyroby wléczkowe) uczennic szkoty wydziatowej
i seminarium nauczycielskiego.

06.20. — Czerniowce, Dom Polski: Na posiedzeniu
wydzialu TBPiCP, ktoéry na stojaco wystuchal wspom-
nienia wygtoszonego przez prezesa, oddano hotd zmar-
temu cztonkowi ks. Feliksowi Lewandowskiemu.
06.21. — Czerniowce, lokal ,,Ogniska” w Domu
Polskim: Bolestaw Echowicz wyglosit odczyt ,,Poeta
Warszawy (Or-Ot)”, potaczony z deklamacja utworéw
tegoz autora.

06.22. — Czerniowce, Dom Polski: Poset dr Sta-
nistaw Kwiatkowski zwotal zebranie rodzicow pol-
skich w celu omowienia najwazniejszych spraw
zwigzanych z wychowaniem i wyksztalceniem dzieci,
z przygotowaniem do czekajacych zadan zyciowych.
Obecni byli inspektorowie polscy Grabowski i Kas-
przak, komplet czerniowieckich nauczycieli polskich
oraz delegaci nauczycieli prowincjonalnych.

06.22.— Czerniowce, Bursa Rekodzielnicza im. J. Kilin-
skiego: Wychowankowie urzadzili przedstawienie
teatralne.

06.24. — Oroszeny (pow. kocmaniecki): Jednomys$lna
uchwata wydziat gminny nadat obywatelstwo honorowe
kocmanieckiemu komisarzowi powiatowemu Stanista-
wowi Bratkowskiemu w uznaniu licznych zastug okoto
dobra tej gminy potozonych.

06.26. — Czerniowce: Ukazatl si¢ 31. numer rocznika
»(Gazety Polskiej”, w ktorym ukazal si¢ anonimowy,
zapewne redakcyjny artykut, w ktorym zwrdécono

si in comitetul de conducere al fundatiilor aflat sub
conducerea orasului, a conducerii liceelor si in comisia
procurdrii de Tmbracaminte pentru copiii saraci de
varsta scolard, Adam Ruprecht — in sectia trezorerie,
sanitaro-polifieneascd si In comisia de aprovizionare.
lar Wincenty Korotynski, ca si consilier al conducerii
orasenesti si membru al Magistraturii, nu a putut intra
in nicio sectie si comisie.

06.14. — Cerniuti: Prin stradania conducerii si elevilor
Internatului Polonez ,,A. Mickiewicz”, in biserica
parohiala armeanocatolicd cu hramul Sf. Grigore
[luminatorul a fost oficiatd o Sf. Liturghie funebra in
memoria prefectului pr. Feliks Lewandowski, preot
si polonez exceptional.

06.15. — Cernauti, terenul Asociatiei ,,Sokot”:
Participantele cursului samaritean au organizat un
festin. In fruntea comitetului de organizare — inspector
Wolakowa. Venitul, partial, a fost destinat achitarii ratei
pentru teren, precum si organizarii unei permanente
sectii Samaritane.

06.18. — Sadagura: A avut loc un banchet, venitul
obtinut a fost destinat constructiei Casei Polone din
localitate

06.18. — Cernauti, Asezamantul Surorilor Familiei
Mariei: Expozitie de lucru manual (desen, tablouri,
sculpturi, broderii, lenjerie, rochii, chilime, produse din
1and) a elevelor scolii si seminarului pedagogic.

06.20. — Cernauti, Casa Polona: La sedinta conducerii
APAF si L care, in picioare, a ascultat amintirile
prezentate de presedinte s-a cinstit memoria decedatului
pr. Feliks Lewandowski.

06.21. — Cernauti, localul Societatii ,,Ognisko” din
Casa Polona: Bolestaw Echowicz a prezentat referatul
,,Poetul Varsoviei (Or-Ot)” cu recitarea unor creatii ale
aceluiasi autor.

06.22.— Cernauti, Casa Polona: Deputatul dr. Stanistaw
Kwiatkowski a convocat adunarea parintilor polonezi in
scopul discutarii celor mai importante probleme legate
de educatia si instructia copiilor cu pregétirea lor pentru
viatd. Au fost prezenti inspectorii polonezi Grabowski
si Kasprzak, toate cadrele didactice poloneze din
Cernauti precum si delegatii din provincie.

06.22. — Cernauti, Internatul Mestesugaresc ,,J. Kilin-
ski”: Elevii au organizat o reprezentatie teatrala.

06.24. — Oroseni (districtul Cozmeni). Conducerea
comunei in unanimitate a acordat titlul de cetatean
de onoare comisarului districtului Cozmeni Stanistaw
Bratkowski in semn de recunoastere a meritelor sale
privind proprietatile din jurul comunei.

06.26. — Cernauti: A aparut nr. 31 al anuarului
,,Gazetei Polone” in care a aparut un articol anonim, cu
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uwage, iz prof. Rajmund Fryderyk Kaindl nie jest
obiektywnym historykiem Bukowiny i w swoich
pracach nie jest sprawiedliwy w ocenie roli Polakow
w dziejach tej krainy.

06.26. — Czerniowce, prywatne zenskie seminarium
nauczycielskie SS. Rodziny Maryi: Pod przewod-
nictwem inspektora szkolnego dr. Alfreda Pawlitscheka
odbyt si¢ egzamin dojrzalosci pietnastu abiturientek,
sposrod ktorych pie¢ zdato z odznaczeniem. Ustna
cze$¢ egzaminu odbyta si¢ w dniach 27-28 czerweca.
06.27. — Czerniowce, Gimnazjum Polskie: Odbyly si¢
ostatnie zajecia lekcyjne z wszystkich przedmiotow,
ktorym przystuchiwali si¢ zaproszeni goscie.

06.27. — Czerniowce: Z powodu imienin nestora
bukowinskich Polakéw i ofiarnego cztonka wszystkich
polskich organizacji, honorowego cztonka TBPiCP
i dyrektora Banku Polskiego Wtadystawa Sottynskiego
przedstwiciele tych stowarzyszen na czele z postem
dr. Stanistawem Kwiatkowskim odwiedzili solenizanta
i ztozyli mu okolicznosciowe zyczenia. Z zyczeniami
przybyli do niego réwniez jezuici (ks. superior Polke)
oraz deputacja SS. Rodziny Maryi.

06.27. — Czerniowce, Rada Szkolna Krajowa: Na
swoim posiedzeniu uchwalita przeksztatci¢c dwukla-
sowg szkote ludowa w Stobodzie-Raranczy na
trzyklasowg, czteroklasowa w Pohorytowce na pig-
cioklasowg, jednoklasowa rumunska w Wolczync na
dwuklasowg oraz systemizowaé ekspozyture szkolng
w Berhomecie, w przysiotku ,,za Seretem”, i samoistng
szkote ludowa w przysiotku Wywdz ad Stanowce
Dolne. Ponadto mianowata nauczycieli poszczegdlnych
szkot ludowych, m.in. starszego nauczyciela Jana
Andruchowicza z Satul Mare nauczycielem w szkole
meskiej w Radowcach.

06.28. — Zadowa: Wskutek wylewu Machidry znaczna
cze$¢ wsi zostata zalana pierwszy raz w tym roku.
Powodz wyrzadzita znaczne szkody.

06.<29. — Czerniowce: Antoni br. Kochanowski, wlasci-
ciel dobr w Stawczanach, Kazimierz Liskowacki, wias-
ciciel dobr w Czunkowie, 1 inni zatozyli Towarzystwo
Akcyjne Bukowinski Bank Rolniczy w Czerniowcach.
06.<29. Werenczanka (pow. zastawnicki): W uznaniu
zastug dla gminy starosta dr Wtodzimierz Wysocki
otrzymat obywatelstwo honorowe.

06.29. — Czerniowce, boisko ,,Sokota”: Staraniem
dorostu sokolego przy wspotudziale towarzystw
sportowych  Allgemeiner Bukowiner Sportklub,
Hakoah, Jahn i rumunskiego Sportclubu urzadzono
zawody lekkoatletyczne (rzuty dyskiem, oszczepem,
pchniecie kula, skoki o tyczee, w dal, wzwyz, biegi na
8001 1500 m).

dr Jan Bujak — Krakéw

certitudine al redactiei, in care se atragea atentia ca prof.
Rajmund Fryderyk Kaindl nu este un istoric obiectiv al
Bucovinei si ca, in lucrdrile sale, nu respecta adevarul
privind aprecierea rolului polonezilor in istoria acestui
tinut.

06.26. — Cernauti, seminarul pedagogic particular
de fete al Surorilor Familiei Mariei: Sub conducerea
inspectorului scolar dr. Alfred Pawlitschek a avut loc
examenul de maturitate a 15 absolvente, din care 5 cu
mentiune. Examenul oral a avut loc in zilele de 27-28
iunie.

06.27. — Cernauti, Gimnaziul Polonez: Au avut loc
ultimele lectii la toate obiectele audiate de invitati.
06.27. — Cernauti: De onomastica nestorului polo-
nezilor bucovineni si dedicatului membru al tuturor
organizatiilor poloneze, a membrului de onoare al
APAF si L si a directorului Bancii Polone Wtadystaw
Sottynski, reprezentantii acestor organizatii in frunte
cu deputatul dr. Stanistaw Kwiatkowski l-au vizitat
pe sarbatorit si i-au adresat urari. Cu urari au venit la
el si iezuitii (pr. superior Polke) precum si delegatia
Surorilor Familiei Mariei.

06.27. — Cerniuti, Consiliul Scolar al Tarii: In sedinta
sa a hotarat sa transforme scoala populard cu doud
clase din Sloboda — Rarancea in scoala cu trei clase,
cea cu trei clase In patru clase in Pohorauti in cinci
clase, scoala romaneasca cu o clasa din Volcenauti in
douad clase si sa sistematizeze reprezentanta scolara din
Berhomet, in catunul ,,peste Siret” si scoala populara
independenta din citunul Vavoz-Stanautii de Jos. In
plus, a numit cadre didactice in diverse scoli populare,
de ex. pe Jan Andruchowicz din Satu Mare la scoala de
baieti din Radauti.

06.28. — Jadova: In urma revarsirii Mahidrei, o impor-
tanta parte a satului a fost inundaté pentru prima data in
acest an. Inundatia a facut pagube importante.

06.<29. — Cernauti: baronul Antoni Kochanowski,
mosier in Stauceni, Kazimierz Liskowacki, mosier in
Ciuncau si altii au infiintat Societatea pe Actiuni Banca
Agricola Bucovineand in Cernauti.

06.<29. — Verenceanca (districtul Zastavna): In semn
de recunoagtere a meritelor pentru comuna, starostele
Wiodzimierz Wysocki a fost numit cetdtean de onoare.
06.29. — Cernauti, terenul Asociatiei ,,Sokot”: Prin
stradania adultilor Asociatiei, cu participarea asocia-
tiilor sportive Allgemeiner Bukowiner Sportklub, Hakoah,
Jahn si a Sportclubului roman s-au organizat intreceri de
atletism (aruncarea discului, a sulitei, greutatii, sarituri
cu prajina, alergari la distanta, sarituri in lungime,
alergari pe distanta de 200 si 1500 m. )

Trad. St. lachimovschi

r'éo@aé’w



Polonus 6 / 2013

Conferinta stiintifica internationala

Colaborarea dintre NKWD/KGB
si serviciile de securitate

din tarile Europei Central-Rasaritene
in perioada 1945-1989

In zilele de 6-7 iunie a.c., a avut loc la Cracovia,
conferinta internationald cu tema ,,Colaborarea dintre
NKWD/KGB si serviciile de securitate din tarile
Europei Central-Rasaritene in perioada 1945-1989”.
Manifestarea este cea de-a treia din seria conferintelor
consacrate acestei teme, dupa primele doua care au avut
loc la Bratislava (2007) si Praga (2008). Evenimentul
a fost organizat de catre Institutul Memoriei Nationale
— Comisia de Urma-rire a Crimelor Impotriva Na-tiunii
Poloneze (Polonia), in colaborare cu Institutul pentru
Studierea Regimurilor Totalitare (Republica Ceha),
Biroul Federal imputernicit cu administrarea si studierea
documentelor provenite de la Serviciul de Securitate al
fostei Republici Democrate Germane(Germania)
si Ins-titutul Memoriei Nationale (Slovacia).

La conferintda au participat cercetatori din
Polonia, Cehia, Slovacia, Ungaria, Romania, Bul-
garia, Germania, Marea Britanie si Statele Unite ale
Americii. Dintre comunicarile prezentate cu acest
prilej mentiondm: Christopher Nehring (Germania)
— KGB-DS-MfS: Masurile active intreprinse de ser-
viciile de securitate ale sovieticilor, bulgarilor si est-
germanilor din perspectivd transnationala, 1969-
1979; dr. Franciszek Dabrowski (Polonia) — Sistemul
combinat de evidentd a datelor cu privire la inamic:
Formele institutionale de actiune in cadrul Ministerului
Afacerilor Interne din Republica Populard Polona; dr.
Valeri Katunov (Bulgaria) — Participarea Bulgariei in
sistemul interconectat de evidenta a datelor cu privire
la recunoasterea inamicului(SOUD); Benjamin Fischer
(SUA)-Cooperarea sovieto-est-germand in domeniul
spionajului, in perioada razboiului rece; dr. Wiadystaw
Buthak (Polonia) — Cooperarea dintre Departamentul
I al Securitatii poloneze si Directia Generala [ a KGB;
dr. Leszek Pawlikowicz (Polonia) — Functiile, formele
de cooperare si sefii Departamentului responsabil
pentru colaborarea cu tarile socialiste din cadrul KGB
al URSS, in perioada 1954-1991; dr. Mirostaw Sikora
(Polonia) — Spectrul intereselor spionajului stiintifico-
tehnic al KGB in era Gorbaciov, din perspectiva
schimbului de informatii dintre Securitatea poloneza
si KGB; Magdolna Barath (Ungaria) — Colaborarea
dintre KGB si Securitatea ungara in domeniul spio-
najului; dr. Christian Domnitz (Germania) — Supra-
vegherea si intergrarea elitelor. Grupa operativa
,Moscova” din cadrul serviciului de Securitate est-german
(STASI); dr. Arkadiusz Stabig (Polonia) — Conlucrarea
dintre Securitatea poloneza (SB) si KGB in problema
supravegherii mediilor ucrainene din Polonia si din stra-
inatate, dupa anul 1956; dr. Patryk Pleskot (Polonia) —
Colaborarea contraspionajului polonez cu serviciile

Miedzynarodowa konferencja naukowa

Wspolpraca NKWD/KGB
ze stuzbami bezpieczenstwa
panstw Europy Srodkowo-Wschodniej
w latach 1945-1989

W dniach de 6-7 czerwca br. miata miejsce
w Krakowie miedzynarodowa konferencja pod ty-
tutem ,,Wspotpraca NKWD/KGB ze stuzbami
bezpieczenstwa panstw Europy Srodkowo-Wschodniej
w latach 1945-1989”. Byta to trzecia z cyklu konferen-
cji poswigconych tej tematyce po konferencjach
w Bratystawie (2007) i Pradze (2008). Organizatorami
przedsigwzigcia byli: Instytut Pamigci Narodowe;j
— Komisja Scigania Zbrodni przeciwko Narodowi
Polskiemu, Instytut Badania Rezimow Totalitarnych
(Republika Czeska), Biuro Federalnego Petnomocnika
ds. Dokumentéw Stuzb Bezpieczenstwa bytej Nie-
mieckiej Republiki Demokratycznej (Niemcy) i Insty-
tut Pamigci Narodu (Stowacja).

W konferencji udziat wzigli naukowcy z Polski,
Czech, Stowacji, Wegier, Rumunii, Bulgarii, Niemiec,
Wielkiej Brytanii i Standw Zjednoczonych. Warto
przytoczy¢ w tym miejscu tytuly prezentowanych
wystapien: Christopher Nehring (Niemcy) — KGB-DS-
MI1S: tzw. przedsigwzigcia aktywne (dzialalnos¢ ins-
piracyjna i dezinformacyjna) sowieckich, butgarskich
i wschodnio-niemieckich stuzb bezpieczenstwa pan-
stwowego w perspektywie ponadnarodowej, 1969-
1979; dr Franciszek Dabrowski (Polska) — Potaczony
System Ewidencji Danych o Przeciwniku (PSED/
SOUD) — instytucjonalne formy dziatania w Mi-
nisterstwie Spraw Wewngtrznych PRL; dr Valeri
Katzounov (Bulgaria) — Udziat Butgarii w Potaczonym
Systemie Ewidencji Danych o Przeciwniku (PSED/
SOUD); Benjamin Fischer (USA) — Wspolnota przez-
naczenia: sowiecko-wschodnioniemiecka wspotpra-
ca wywiadowcza w okresie Zimnej Wojny; dr Wia-
dystaw Buthak (Polska) — Wspdtpraca Departamentu
I z I Zarzadem Glownym KGB. Nowe ustalenia;
dr Leszek Pawlikowicz (Polska) — Funkcje, formy
kooperacji oraz naczelnicy pionu wspolpracy z kra-
jami socjalistycznymi (I Zarzadu Glownego) Komi-
tetu Bezpieczenstwa Panstwowego (przy Radzie
Ministrow) ZSRR w latach 1954-1991; dr Mirostaw
Sikora (Polska) — Spektrum zainteresowania wywia-
du naukowo-technicznego KGB w erze Gorbaczowa.
Z perspektywy procesu wymiany informacji pomi¢dzy
wywiadami Polski i ZSRS; Magdolna Barath (Wegry)
— Wspodlpraca wywiadowcza ZSRS i WRL; dr Christian
Domnitz (Niemcy) — Inwigilacja i integracja. Grupa
Operacyjna ,,Moskwa” wschodnioniemieckiej STASI;
dr Arkadiusz Stabig (Polska) — Wspoétdziatanie SB 1 KGB
W kwestii rozpracowania §rodowisk ukrainskich w Pol-
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speciale din statele socialiste n supravegherea diploma-
tilor occidentali (1956-1989); dr. Bernd Schaefer
(SUA) — Conferintele multilaterale de la Praga (1979)
si Varna (1987) ale serviciilor de securitate din tarile
membre ale Tratatului de la Varsovia in problema
Hterorismului”; dr. Douglas Selvage (Germania) —
Definirea din punct de vedere ideologic a ,,inamicului”.
Rapoartele KGB-ului cu privire la ,,tactica inamicului
in domeniul diversiunii ideologice”, 1975-1989; dr.
Hanna Labrenz-Weiss (Germania) — Mecanismul
operativ ,,Sizilien”. Problema lucrarii operative a ,,So-
lidaritatii combatante” de catre Securitatea poloneza
(SB), Ministerul est-german al Securitatii de Stat
(MfS) si Comitetul pentru Securitatea Statului (KGB)
al URSS, in lumina documentelor STASI; dr. Paul
Maddrell (Marea Britanie) — Colaborarea lui Erich
Melke cu Comisariatul Poporului pentru Afaceri
Interne (NKVD), Comisariatul Poporului pentru
Securitatea Statului (NKGB) si Comitetul pentru
Securitatea Statului (KGB); dr. Matej Medvecky
(Slovacia) — Departamentul de contraspionaj extern
din cadrul Comisariatului de Interne de la Bratislava
si structurile sovietice de securitate de la Viena; Jergus
Sivos (Slovacia) — Operatiunea ,,Stiinta”. Colaborarea
dintre StB si KGB in combaterea raspandirii de
literatura antisovietica; dr. Attila Szorényi (Ungaria)
— Influenta exercitata de consilierii sovietici ai MGB
asupra investigatiilor efectuate de aparatul securitatii
din Ungaria, in anii 1949-1950; dr. Bozena Szaynok
(Polonia) — Tema evreiasca in actiunile aparatului de
securitate din tarile foste comuniste ale Europei Central-
Rasaritene, 1948-1953; prof. Jacek Tebinka (Polonia)
— De la Yalta la Potsdam. Serviciile speciale ale
URSS si constituirea gu-vernului provizoriu al unitatii
nationale 1n Polonia.

Din Romania a luat parte la conferinta dr. lon
Constantin, cercetator stiintific asociat la INST,
care a prezentat o comunicare
cu tema Razboiul secret dintre
Pactul de la Varsovia si Romania
in timpul Réazboiului Rece.

Manifestarea s-a bucu-
rat de o atentie deosebita atat din
partea specialistilor in domeniu,
cat si a mass media din Polonia.
Fiecare din cele cinci sectiuni |
ale conferintei s-a incheiat cu ¥
o runda de intrebari si discutii
pe marginea comunicarilor
prezentate in limbile polona
si englezd. Acestea au prile-
juit comentarii extrem de inte- .
resante, precum si enuntarea unor
puncte de vedere variate, toate
contribuind la o intelegere mai aprofundata a complexei
tematici abordate de conferinta.

dr. lon Constantin —
Institutul National pentru Studierea Totalitarismelor

sce 1 za granicg po 1956 r.; dr Patryk Pleskot (Polska)
— Wspdlpraca polskiego kontrwywiadu ze stuzbami
panstw socjalistycznych w inwigilacji zachodnich
dyplomatéw (1956-1989). Szkic problemu; dr Bernd
Schaefer (USA) — Multilateralne konferencje stuzb
bezpieczenstwa panstw Uktadu Warszawskiego w spra-
wie ,.terroryzmu” w Pradze (1979) 1 Warnie (1987);
dr Douglas Selvage (Niemcy) — Obraz ideologicznego
przeciwnika. Raporty KGB na temat ,taktyki
przeciwnikaw dziedzinie dywersjiideologicznej”, 1975-
1989; dr Hanna Labrenz-Wei3 (Niemcy) — Operativer
Vorgang (OV) ,.Sizilien”. Sprawa operacyjnego roz-
pracowywania ,,Solidarnosci Walczacej” przez SB,
MIfS i KGB w $wietle dokumentow Stasi; dr Paul
Maddrell (Wielka Brytania) — Wspolpraca Ericha Mielke
z NKWD, NKGB, MGB i KGB; dr Matej Medvec-
ky (Stowacja) — Wydzial kontrwywiadu zagranicz-
nego Komisariatu ds. Bezpieczenstwa w Bratystawie
i struktury sowieckiego aparatu bezpieczenstwa w
Wiedniu; Jergus Sivos (Stowacja) — Operacja ,,Nauka”.
Wspolpraca StB i KGB w zwalczaniu przerzutu
literatury antysowieckiej; dr Attila Szorényi (Wegry)
— Wplyw doradcéw sowieckiego MGB na $ledztwa
prowadzone przez wegierski aparat bezpieczenstwa
w latach 1949-1950. Studium przypadku; drhab. Bozena
Szaynok (Polska) — Tematyka zydowska w dziataniach
aparatu bezpieczenstwa w krajach komunistycznych
Europy $rodkowo-wschodniej 1948-1953; prof. Jacek
Tebinka (Polska) — Od Jatty do Poczdamu. Stuzby
specjalne ZSRR a powstanie Tymczasowego Rzadu
Jednosci Narodowe;.

W konferencji uczestniczyt takze dr Ion Con-
stantin z Rumunii — pracownik naukowy Narodowego
Instytutu Badan Totalitaryzmu, ktory zaprezentowat
komunikat pod tytutem ,, Tajna wojnapomiedzy sowiecka
wspolnota wywiadowcza a Ru-
munig w okresie Zimnej Wojny”.

Konferencja cieszyla si¢ szcze-
gbélnym zainteresowaniem za-
rowno specjalistow zajmuja-
cych si¢ tematyka, jak i pol-
skich $rodkéw masowego prze-
kazu. Kazda z pieciu sesji kon-
czyly dyskucje na marginesie
wystapien prezentowanych w je-
zyku polskim i angielskim. By-
Iy niezwykle interesujace, jak
réwniez prezentacja zréznico-
wanych pogladow, ktére przy-
czynig si¢ do glebszego zro-
zumienia zlozonej tematyki pre-
zentowanej podczas konferencji.

dr lon Constantin —
Narodowy Instytut Badan Totalitaryzmu
Ttum. E. Wieruszewska-Calistru
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Lezacy na Europejskim Szlaku Cysterskim —
Pocysterski Zespot Klasztorno-Patacowy w Rudach
jest jednym z najcenniejszych architektonicznych
zabytkow Gornego Slaska. Przeszlo 700-letni obiekt
stanowi cenne dziedzictwo kulturowe. Zniszczony
w wyniku dziatan wojennych powoli odzyskuje dawny
blask.

Cystersi przybyli tu z Jedrzejowa w 1258 .,
po fundacji ksigcia opolskiego Wiadystawa III.
Wybudowali murowany kosciol, klasztor i patac
opacki. Prowadzili na szerokg skale dziatalnos¢
gospodarcza — od ogrodnictwa, rolnictwa, lowiectwa
1 bartnictwa, po kopalnictwo i hutnictwo stali. Rudzki
osrodek miat olbrzymi wplyw na rozwdj regionu.
Ponadto w roku 1744 zatozono tutaj gimnazjum oraz
studium filozoficzno teologiczne. Uczyto si¢ w nim
okoto dwoch tysigcy studentow. Prowadzono takze
biblioteke, ktora na poczatku XIX w. posiadata okoto
10 tysiecy ksiazek.

Dekretem krola pruskiego Fryderyka Wilhelma
IIT zniesiono w roku 1810 funkjonowanie zakonow.
Majatek przeszedt w rece ksiecia raciborskiego rodu
Hohenlohe-Waldenburg-Schillingsfurst. Obiekt zacze-
to przebudowywac¢ na rezydencj¢ magnacka, a ogrody
cysterskie przeksztatcono na park w stylu angielskim.

W roku 1945 wraz z nadejsciem Sowietow
patac spladrowano i spalono. Ten cenny zabytek
stal zdewastowany az do 1998 r., kiedy to dokonano
uroczystego aktu przekazania go biskupowi gliwic-
kiemu, ksiedzu Janowi Wieczorkowi.

Obecnie na terenie zespolu klasztorno-pata-
cowego prowadzone sg prace remontowe. Diecezja
gliwicka planuje utworzy¢ tutaj osrodek edukacyjno-
rehabilitacyjno-wypoczynkowy dla szerokiej grupy
ludzi.

Kosciot poklasztorny, konsekrowany w 1303 r.,
zachowat si¢ do dnia dzisiejszego i jest jednym z naj-
cenniejszych zabytkéw architektury na terenie die-
cezji gliwickiej. Mimo ze po jednym z pozaréw na-
dano wnetrzu charakter barokowy, to po II wojnie
swiatowe] S$wiatynia zostata na nowo odrestauro-
wana i przywrocono jej pierwszy, gotycki wyglad.
Wigkszos¢ wyposazenia kosciota ulegta zniszczeniu
w 1945 1. Z ottarzy bocznych zachowaly si¢ jedynie cztery
z 1785 r. Dwa z nich zawieraja obrazy datowane na rok
1684. Innym elementem wyposazenia jest wykonana w

Asezat pe Traseul European Cistercian —
Complexul Postcistercian din Rudy, in componenta
caruia intrd manastirea si palatul, este unul dintre
cele mai de pret monumente arhitecturale din Silezia
Superioara. De peste 700 de ani obiectul constituie
0 pretioasa mostenire culturald. Distrus ca urmare a os-
tilitatilor din timpul razboiului, 1si recapata incet
stralucirea de odinioara.

Zrédto / Sursa: www. rudy-opactwo.pl

Cistercienii au venit aici din Jedrzejow in
anul 1258, dupa ce printul din Opole, Wtadystaw al
[II-lea, a fondat complexul. Au construit o biserica de
caramida, manastirea si palatul abatelui. Au desfasurat
o0 activitate economica pe scara larga — de la gradinarit,
agricultura, vanatoare, apiculturd pana la minerit si in-
dustrie siderurgica. Centrul de la Rudy a avut o influenta
enormi asupra dezvoltarii regiunii. In afard de aceasta,
in anul 1744 a fost Infiintat aici un gimnaziu, precum
si o scoala filosofico-teologica. Au Invatat in ea in jur
de doud mii de studenti. Exista si o biblioteca, care la
inceputul secolului al XIX-lea numara aproape 10 mii
de volume.

Printr-un decret al regelui Prusiei, Frederic
Wilhelm al Ill-lea, a fost lichidata functionarea ma-
nastirilor. Averea a trecut in mainile printului de Ra-
ciborz din dinastia Hohenlohe-Waldenburg-Schilling-
sfurst. Obiectul a fost reamenajat ca resedint{a prin-
ciard, iar gradina cisterciana a fost transformata intr-un
parc 1n stil englezesc.

\—



Polonus 6 / 2013

war-sztacie J. Schuberta w latach 1785-1790 ambona.
W S$cianach kosciota wmurowane sg ptyty nagrobne
opatow: Mikotaja IV Toboli z 1553 r. oraz Marcina
II z XVI w. Miejscem godnym uwagi jest barokowa
kaplica mariacka z cudownym obrazem Matki Boskiej
Rudzkiej z XV w. Wngetrze kaplicy bogato wypetnione
polichromiami i sztukateriami. Wszystkie figury skta-
dajace si¢ na jej wystr6j wykonane zostaly w stiuku
przez J. Schuberta.

Zrédto / Sursa: www. rudy-opactwo.pl

W okresie letnim, w soboty i niedziele, po-
klasztorne budynki udostepnione sa zwiedzajacym.
Uporzadkowany i zadbany ogrod stuzy mieszkancom
Rud i licznie przybywajgcym turystom i pielgrzymom.

In anul 1945, odata cu sosirea sovieticilor,

palatul a fost jefuit si ars. Acest monument pretios
a stat devastat pana in anul 1998 cand a fost, printr-un
act solemn, transmis episcopului de Gliwice, parintelui
Jan Wieczorek.

In prezent, pe teritoriul complexului postcis-

tercian, sunt efectuate lucrari de renovare. Dieceza

de Gliwice planuieste sia deschida aici un centru
educational de reabilitare si odihna pentru un larg grup
de oameni.

Biserica postcisterciand, consacratd in anul
1303, s-a pastrat pana in ziua de astdzi si este unul din
cele mai de pret monumente de arhitectura pe terito-

riul diecezei de Gliwice. In ciuda faptului ca, dupa
un incendiu interiorul a fost transformat in stil baroc,

dupa al II-lea razboi mondial licasul a fost din nou

renovat si a recapatat stilul gotic initial. Majoritatea

dotarilor bisericii au fost distruse in anul 1945. Din
altarele laterale s-au pastrat numai patru din anul
1785. Doua din ele contin tablouri datate la 1684. Alt
element al dotarii este amvonul executat in atelierul lui
J. Schubert in anii 1785-1790. In peretii bisericii sunt
zidite pietre funerare ale abatilor: Mikotaj IV Tobola
din 1553, precum si Marcin I, din secolul al XVI-lea.

Un loc demn de atentie este capela mariana cu icoana
miraculoasa a Maicii Domnului din Rudy, din secolul

al XV-lea. Interiorul capelei este bogat impodobit cu
policromie si stucaturi. Toate statuile care o impodobesc
sunt executate in stuc de catre J. Schubert.

In perioada de vard, sambitele si duminicile,
cladirile postcisterciene sunt accesibile vizitatorilor.
Gradina, aranjatd si ingrijitd, serveste localnicilor din
Rudy, turistilor si pelerinilor care sosesc din ce in ce
mai multi.

Barbara Breabdn

: KRONIKA - CRONICA KRONIKA - CRONICA KRONIKA - CRONICA

In perioada 5-8 mai 2013 am avut fericita
ocazie ca impreund cu sotul meu sd participam la
o excursie la Bruxelles si sd vizitam, pe langa alte
obiective importante si interesante, sediul Parlamentului
European. Aici ne-am intalnit in cadrul unei prelectii cu
deputatul in Parlamentul European domnul prof. Jerzy
Buzek — fostul presedinte al Parlamentului European. in
discutia pe care am avut-o, am cautat sa fim mesagerii
etniei poloneze din Bucovina romaneasca cu obiectivele
ei importante si, nu 1n ultimul rand, mesagerii comunei
Cacica cu salina ei si Bazilica Minor.

Dupa aceasta vizitd ne-am intors in Polonia,
oprindu-ne cateva zile la prietenii si colaboratorii
nostri din districtul Rybnicki si Primaria Swierklany-
Jankowice care din anul 1996 sunt partenerii Primariei
Cacica.

W dniach 5-8 maja 2013 r. mieliSmy szczes-
liwie okazje wraz z me¢zem wzig¢ udziat w wycieczce
do Brukseli, gdzie obok innych waznych i ciekawych
miejsc zwiedzilismy takze siedzib¢ Parlamentu
Europejskiego. W ramach prelekcji spotkalismy
si¢ tam z postem prof. Jerzym Buzkiem — bylym
przewodniczacym Parlamentu Europejskiego. W roz-
mowie z nim starali$my si¢ by¢ ,,gtosem” mniejszosci
polskiej z Bukowiny rumunskiej, a takze gminy
Kaczyka z jej kopalnig i Bazylikg Mniejsza.

Po wizycie w Brukseli wrocilismy do Polski,
zatrzymujac si¢ na kilka dni u naszych przyjaciot
z powiatu rybnickiego i gminy Swierklany-Jankowice,
ktora od 1996 r. jest partnerem gminy Kaczyka.

OdwiedziliSmy Gimnazjum im. Ksigdza Wa-
lentego w Jankowicach, ktorego dyrektorem jest pan

\—
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Am fost invitati sd vizitim Gimnaziul ,,Pr.
Walenty” din Jankowice al carui director este domnul
Norbert Niestolik si Gimnaziul ,,Karol Miarka” din
Swierklany al carui director este doamna Maria Rduch.
Anul trecut, un grup de copii din ambele scoli impreuna
cu directorii au fost musafirii nostri vizitand scolile
si imprejurimile. Anul acesta au fost bucurosi sa ne
reintalneasca, sa schimbe cu noi impresii si aduceri
aminte.

Ceea ce m-a impresionat a fost
faptul ca la Gimnaziul din Jankowice,
din initiativa copiilor de elitd ai scolii,
a luat fiinta un panou denumit ,,Galeria
oamenilor cu pasiune” (,,Galeria ludzi
z pasja”’) unde, tot la decizia copiilor,
este Tnscris numele celor care viziteaza
scoala si, intr-un fel sau altul raman 1n
sufletul copiilor. Acest lucru se poate
obtine doar in urma testarii orale de
citre copii. Intrebarile reprezinti cu-
nostinte generale despre Polonia si fe-
lul in care prezinti istoria tarii tale,
a localitatii natale. Farda sa ne dam
seama, am obtinut permisiunea sa ne
asezam placuta cu datele noastre pe
acest panou. Mi s-a parut un lucru
deosebit, nemaiintalnit pana in prezent,
mai ales ca totul este organizat de catre
un comitet de conducere al copiilor.

Multumim mult initiatorului invitatiei la aceas-
ta excursie, domnului director de la Gimnaziul ,,Pr.
Walenty” din Jankowice, Norbert Niestolik, domnului
Henryk Kretek, director al biroului europarlamentar
al domnului deputat Buzek, care a transformat in fapt
invitatia. N-am putea sa nu multumim doamnei director
a Gimnaziului ,,Karol Miarka” din Swierklany, Maria
Rduch si doamnei director a Casei de Cultura Halina
Karwot care ne-au primit si gazduit.

Multumim din suflet tuturor celor care au
facut ca si noi, o data-n viata, sa avem fericita ocazie
de a vizita Parlamentul European.

Cristina Cehaniuc

Norbert Niestolik i Gimnazjum im. Karola Miarki
w Swierklanach, ktorego dyrektorem jest pani Maria
Rduch. W ubiegtym roku grupa dzieci z obu szkot
wraz z dyrektorami goscita u nas, zwiedzajac szkoty
i okolice. W tym roku z rado$cig nas znowu spotkali,
wymieniajgc z nami wrazenia i wspomnienia.

Bylismy pod wrazeniem inicjatywy uzdolnio-
nych uczniéw z Gimnazjum w Jankowicach utworzenia
w szkole tablicy pod nazwa ,,Galeria ludzi z pasja”, na
ktorej, takze z inicjatywy dzieci, wpisywane sg osoby
odwiedzajace szkote, ktore w taki czy inny sposob
zapadly w pamiegé¢ i serca dzieci. Aby zosta¢ w ten
sposob uhonorowanym, nalezy zda¢ ustny ,,egzamin”
przeprowadzany przez dzieci. Pytania dotycza wiedzy
ogolnej o Polsce, a takze historii kraju pochodzenia,
rodzinnej miejscowosci. Nie zdajac sobie nawet z tego
sprawy, zdalismy taki egzamin i dostapiliSmy zaszczytu
umieszczenia na tablicy naszych danych. Pomyst
wydal mi si¢ niezwykty 1 niespotykany, zwtaszcza ze
w catosci zajmuje si¢ nim komitet uczniowski.

Dzickujemy przy tej okazji pomystodawcy
naszego wyjazdu, dyrektorowi Gimnazjum im. Ksi¢gdza
Walentego panu Norbertowi Niestolikowi oraz panu
Henrykowi Kretkowi — dyrektorowi biura poselskiego
prof. Jerzego Buzka, ktory inicjatywe t¢ wprowadzit
w zycie. Nie moglibysmy nie podzigkowac takze pa-
niom Marii Rduch — dyrektor Gimnazjum im. Karola
Miarki oraz Halinie Karwot—dyrektor Gminnego Osrodka
Kultury i Rekreacji, ktore nas przyjety i goscity.

Z catego serca dziekujmy wszystkim, ktorzy
przyczynili si¢ do tego, ze raz w zyciu takze my mog-
liSmy zwiedzi¢ Parlament Europejski.

Ttum. E. Wieruszewska-Calistru
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Seara Poloneza la Clubul Taranului
din Bucuresti

Uniunea Polonezilor din Romania, filiala Dom
Polski-Bucuresti a organizat, in ziua de 10 iunie, o Seara
Poloneza, in sala care apartine de Clubul Taranului
din cadrul Muzeului National al Taranului Roman.
Este al saselea an consecutiv de cand Dom Polski-
Bucuresti organizeaza o astfel de seard pentru membrii
si simpatizantii sai. Ca de obicei, seara a fost dedicata
culturii, vietii spirituale §i gastronomiei poloneze. Tema
intalnirii a fost: ,,Pietrele pretioase ale polonismului”.
Ambasadorul Poloniei la Bucuresti, Excelenta Sa Marek
Szczygiel, si sotia sa Ewa Lisiecka-Szczygiel ne-au
onorat cu prezenta. Presedintele Uniunii Polonezilor
din Romania, Ghervazen Longher a fost de asemenea
prezent ca si consulul Pavet Bogdziewicz si doamna
consilier Halina Gotebicka care ne-au ajutat in
realizarea acestei seri. Au multumit sponsorului nostru
permanent, firmei poloneze Tymbark, domnului
Krzysztof Grabowski, managerul firmei, si sotiei
sale Natalia pentru ajutorul prompt pe care ni-l dau
intotdeauna, Mariana Gamazeliuc, membra a Dom
Polski, in limba polona, si Gabriel Klimowicz in limba
romand, dupa care cei doi au trecut la prezentarea
momentelor artistice ale serii.

Pentru inceput cel care a luat cuvantul in calitate
de gazda a fost presedintele Dom Polski-Bucuresti,
Bogdan Polipciuc. El a vorbit celor circa 150 de oameni
prezenti despre activitatea Dom Polski-Bucuresti care,
de-a lungul timpului, prin stradania membrilor sai, a fost
o prezentad inedita in spatiul cultural bucurestean. De
asemenea, domnul Bogdan Polipciuc a vorbit si despre
stradaniile organizatiei de a pastra in randul membrilor
sai obicieiurile si traditiile de Paste, de Craciun, de
Sf. Nicolae, de Sfantul Andrei (Andrzejki), de 3 Mai,
Ziua Constitutiei si 11 noiembrie, Ziua Independentei

Wieczor Polski w Klubie Chlopa
w Bukareszcie

Zwiazek Polakéw w Rumunii — filia Dom
Polski w Bukareszcie, zorganizowata 10 czerwca
Wieczor Polski w sali Klubu Chtopa w Muzeum
Chtopa Rumunskiego. Juz po raz szosty z rzedu Dom
Polski w Bukareszcie organizuje tego rodzaju impreze
dla swoich cztonkow 1 sympatykow. Tradycyjnie
wieczor poswigcony byt polskiej kulturze, duchowosci
i kulinariom. Temat spotkania brzmial: ,,Kamienie
szlachetne polskosci”. Swoja obecnoscia zaszczycili
nas J.E. Ambasador RP w Bukareszcie Marek Szczygiet
z matoznkg Ewa Lisiecka-Szczygiel. Obecni byli
takze prezes Zwigzku Polakow w Rumunii Gerwazy
Longher, konsul Pawel Bogdziewicz i radca Halina
Gotebicka, ktorzy pomogli nam w zorganizowaniu
wieczoru. Naszemu stalemu sponsorowi — polskiej
firmie Tymbark oraz jej dyrektorowi Krzysztofowi
Grabowskiemu z matzonkg Natalig za udzielang zawsze
pomoc podzickowali prowadzacy wieczor Mariana
Gamazeliuc w jezyku polskim i Gabriel Klimowicz
w jezyku rumunskim, po czym rozpoczeli prezentacje
wydarzen artystycznych wieczoru.

Spotkanie w charakterze gospodarza rozpoczat
prezes Domu Polskiego w Bukareszcie Bogdan
Polipciuc, opowiadajac zebranym ponad 150 widzom
o dziatalnosci Domu Polskiego, ktora na przestrzeni
lat, dzigki staraniom cztonkow organizacji, na state
zaznaczyla swoja obecno$¢ w zyciu kulturalnym
Bukaresztu. Mowit takze o staraniach organizacji
o zachowanie obyczajow i tradycji wielkanocnych,
bozonarodzeniowych, zwigzanych z dniem $w. Miko-
taja, Andrzejkami, Swietem Konstytucji 3 Maja,
Dniem Niepodlegtosci 11 listopada. Przypomniat takze
o udziale Domu Polskiego w Bukareszcie w odstonigciu
pomnika poswieconego pamigci Bl. Jana Pawta II,
umiejscowionego na przeciwko kosciota Schitu Magu-
reanu na ulicy pod ta samg nazwa czy inauguracji
monumentu na cze$¢ Marszatka Jozefa Pilsudskiego
w parku lon Voicu w okolicy ulicy Polskie;.

Glos zabrat nastgpnie prezes Gerwazy Lon-
gher, ktéry podzigkowat zebranym za udziat i mowit
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Poloniei. El a amintit si despre participarea Dom
Polski Bucuresti la dezvelirea monumentului inchinat
memoriei Fericitului Papa loan Paul al II-lea, vizavi de
Biserica Schitu Magureanu de pe strada cu acelasi nume
sau la inaugurarea monumentului inchinat Maresalului
Jozef Pitsudski, din parcul Ion Voicu din Bucuresti, din
apropiere de strada Polona.

A urmat la cuvant presedintele Ghervazen Lon-
gher care a multumit celor prezenti pentru participare
si a vorbit despre proiectele de viitor ale Uniunii
Polonezilor din Romania. Domnul Ghervazen Longher
a precizat ca sprijinul pe care Uniunea il acorda realiza-
rii Serii Poloneze din Bucuresti va spori 1n anii urmatori,
astfel incat acest eveniment sa devind mai cunoscut
in spatiul cultural bucurestean si sa capete o amploare
si 0 notorietate mai mari decat pana acum.

Momentul poetic care a urmat a fost de o inten-
sitate deosebitd, datoritdi dommnisoarei Diana Biseada,
care prin prezentd scenicad si talentul sau deosebit
a electrizat sala. Ea a recitat, in limba polona,
cunoscuta poezie patriotica scrisa de marele poet Adam
Mickiewicz, ,,Reduta Ordona”. A urmat un emotionant
moment muzical oferit de domnisoara Annaia Arrieta
Vargas, care a venit din Tara Bascilor, din Spania,
pentru a studia la Conservatorul din Bucuresti. Ea
a interpretat la vioard un intermezzo din opera ,,Thais”
a compozitorului francez Jules Massenet. Apoi Diana
Bisiada a revenit pe scena si a obtinut aplauzele entu-
ziaste ale celor prezenti interpretand ,,Ave Maria” de
Schubert si demonstrand calitati vocale de exceptie.
A urmat profesorul universitar Mihai Mitu, unul dintre
cei mai mari traducatori si polonisti din Romania,
care a vorbit despre experienta spirituala deosebita pe
care a trdit-o traducand lucrari celebre din literatura
polonda cum ar fi ,,Taranii” lui Wladystaw Reymont,
,Ciberiada” lui Stanistaw Lem, ,,Manuscrisul gasit
la Saragossa” de Jan Potocki, Ryszard Kapuscinski
cu ,,Abanos” sau ,,Calatorind cu Herodot”. El a facut
apoi loc pe scena doamnei Monica Mihdescu, actrita
si profesoara de arta actorului la Conservatorul din
Bucuresti, care a interpretat poezia ,,Convorbire cu

takze o przysztych projektach Zwiazku Polakow
w Rumunii. Prezes Gerwazy Longher stwierdzit tez, ze
w latach nastepnych wzro$nie wsparcie przez Zwigzek
organizacji Wieczoru Polskiego w Bukareszcie, aby
przedsiewziecie stalo si¢ bardziej znaczacym w zyciu
kulturalnym stolicy i zyskato wigkszy rozmach i rozglos.

Nastepnie Diana Biseada wyrecytowata zna-
ny wiersz patriotyczny wielkiego polskiego poety
Adama Mickiewicza ,,Reduta Ordona”. Moment ten
byt wyjatkowy, talent i sceniczna prezencja Diany

zelektyzowaly widownie. Kolejnym byt emocjo-
nujagcy moment muzyczny. Annaia Arrieta Vargas
z hiszpanskiego Kraju Baskoéw, przebywajaca na
studiach w Konserwatorium w Bukareszcie, wyko-
nala na skrzypcach intermezzo z opery ,,Thais” fran-
cuskiego kompozytora Julesa Masseneta. Ponownie
na scenie pojawita sie¢ Diana Bisiada, nagrodzona
entuzjastycznymi brawami za wykonanie piesni ,,Ave
Maria” Schuberta i1 swoje wyjatkowe warunki gtosowe.

W dalszej czesci wieczoru wystapit prof. Mihai
Mitu, jeden z najwybitniejszych ttumaczy i polonistow
w Rumunii, ktéory méwil o wyjatkowych duchowych
przezyciach podczas tlumaczenia stynnych dziet
literatury polskiej: ,,Chtopéw” Wtadystawa Reymonta,
,,Cyberiady” Stanistawa Lema, ,,R¢kopisu znalezionego
w Saragossie” Jana Potockiego czy ,,Hebanu” i ,,Pod-
r6zy z Herodotem” Ryszarda Kapuscinskiego. Na sce-
nie pojawila si¢ nastepnie Monica Mihdescu, aktorka
iwyktadowca sztuki aktorskiej w Konserwatorium
w Bukareszcie, ktora zaprezentowata wiersz ,,Rozmowa
zkamieniem” Wistawy Szymborskiej, laureatki nagrody
Nobla w dziedzinie literatury w 1996 r. Wersje w jezyku
polskim wyrecytowatl natomiast Bogdan Polipciuc.
Monica Mihdescu byta takze sprawczynig kolejnego
emocjonujacego momentu, gdy zaprezentowata wiersz
Bogdana Polipciuca ,,Pe drumul tau zace o piatra...”.
Jego polska wersje wyrecytowata Wanda Polipciuc —
mtodsza corka autora wiersza.

Kolejnym momentem, ktory widzowie mieli
przyjemnos¢ obejrzeé, byt wystep choru miodziezo-
wego przygotowanego przez ks. Mateia Catargiu,
odprawiajacego msze w jezyku polskim w kosciele
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piatra” a cunoscutei autoare Wistawa Szymborska,
laureatd a premiului Nobel pentru literatura in anul
1996. Versiunea in limba polona a poeziei a fost recitata
de Bogdan Polipciuc. Doamna Monica Mihdescu a mai
fost autoarea unui moment emotionant atunci cand
a interpretat poezia scrisa de Bogdan Polipciuc ,,Pe
drumul tau zace o piatra...”, a carei versiune in limba
polona a fost prezentatd de fiica mai mica a autorului,
Wanda.

Un alt moment gustat din plin de public a fost
corul tinerilor pregatit de parintele Matei Catargiu, care
slujeste la Biserica Baratia in limba polona. Tinerii
au interpretat cantecele ,,Oto jest dzien” (Aceasta
este ziua) si ,,Ofiaruje Tobie Panie m¢j”, (Ma dau tie,
Doamne), dupa care a urmat corul copiilor pregatiti tot
de parintele Matei care a interpretat cantecul ,,Swicty
usmiechniety” (Sfantul zambitor).

A urmat domnul Mircea-Dragomir Andrei, care
ne-a prezentat cartea intitulata ,,Gemologie practica
— identificarea pietrelor pretioase” al carei autor este.
Mircea Dragomir Andrei, care este membru al Dom
Polski, ne-a dezvaluit cateva din tainele distingerii intre
0 piatra pretioasa si una falsa.

In incheiere, toatd sala a cantat din inim3 cunos-
cutele cantece poloneze ,,Szta dzieweczka do laseczka”
si ,,Hej, Sokoty”. Odata spectacolul de pe scena incheiat,
membrii Dom Polski §i simpatizantii organizatiei
noastre au putut sa stea de vorba si sa se bucure de
gustul deosebit al afumaturilor poloneze si al prajiturilor
traditionale stropite din belsug cu mied si vodca.

Gabriel Klimowicz

Baratia. Chor zaspiewat ,,Oto jest dzien” i ,,Ofiaruje
Tobie Panie moj”, po czym wystapit chor dziecigey,
takze przygotowany przez ks. Mateia, z piosenka
»Swiety usmiechniety”.

W dalszej kolejnosci Mircea-Dragomir Andrei
zaprezentowal swoja ksigzke ,,Gemologie practica
— identificare pietrelor pretioase” (,,Gemmologia
praktyczna — indentyfikacja kamieni szlachetnych”).
Mircea-Dragomir Andrei, cztonek Domu Polskiego
w Bukareszcie, zdradzil obecnym takze kilka tajemnic,
jak odrozni¢ kamien szlachetny od falsyfikatu.

Nakoniec wszyscy obecni zradoscia od$piewali
znane polskie piosenki: ,,Szta dzieweczka do laseczka”
i ,,Hej, Sokoty”. Po zakonczeniu wieczoru cztonkowie
Domu Polskiego i sympatycy mieli okazje porozmawiac
oraz skosztowa¢ wyjatkowych tradycyjnych polskich
wedlin 1 wypiekow, suto ,,zakropionych” miodem i pol-

skg wodka. Ttum. E. Wieruszewska-Calistru

Turneul de fotbal

Fotbalul este ,sportul sporturilor”, sport
ideal care uneste in el forta, inteligenta, indrazneala
si perseverenta a miscarii; luptd dura, dar sublima
totodatd; el atrage copiii de la o varsta frageda, iar
ei, incercand sa isi urmeze idolii, sunt fericiti ca au
descoperit frumusetea acestei discipline. Fotbalul este
un joc intre doua echipe, fiecare cu cate 11 jucatori;
fiecare dintre ele incearca sa marcheze gol cu piciorul
sau alta parte a corpului — cu exceptia mainilor.

Este fenomenul zilelor noastre si se poate
afirma ca acest sport iubit de milioane de copii, tineri si
adulti se va inscrie 1n istoria secolului XXI.

Uniunea Polonezilor din Romania si Amba-
sada R.P. la Bucuresti au organizat sambata — 1 iunie
Turneul de Fotbal conform calendarului Clubului
Olimpic ,,Bucovina”. Sambata — 1 iunie, la ora 10.00,
pe terenul [ulius Mall din Suceava s-au intalnit echipele
reprezentative ale scolilor din Solonetu Nou, Cacica,
Plesa, Paltinoasa, Poiana Micului si Moara. La Intrecere
au luat parte elevii claselor gimnaziale cu varste de
panad la 15 ani, in echipe de 7+1. Deoarece fiecare
meci trebuie sa se joace conform regulilor acestui joc,

Turniej pilki noznej

Pitka nozna to ,,sport sportow”, sport wyma-
rzony, ktory taczy w sobie site, inteligencje, odwage,
$miatos¢ 1 wytrwato§¢ ruchu; zmaganie twarde, ale
jednoczes$nie wznioste; przycigga ono dzieci we wczes-
nym wieku, a one, probujac nasladowac¢ swoich idoli,
sg szczesliwe, ze odkryly piekno tej dyscypliny. Pitka
nozna to gra miedzy dwiema druzynami, kazda po 11
graczy; kazdy z nich probuje strzeli¢ bramke noga, czy
inng czescig ciata — oprocz rak.

Jest to fenomen naszych czaséw i1 mozna
stwierdzi¢, ze ten sport, kochany przez miliony dzieci,
mtodziez i dorostych, zapisze si¢ w historii XXI w.

Zwiazek Polakéw w Rumunii i Ambasada
RP w Bukareszcie zorganizowatly w sobotg 1 czerwca
Turniej Pitki Noznej zgodnie z kalendarzem Klubu
Olimpijczyka ,,Bukowina”. W sobote 1 czerwca, o go-
dzinie 10.00, na boisku Iulius Mall w Suczawie spotkaty
si¢ druzyny reprezentujace szkoty z Nowego Sotonca,
Kaczyki, Pleszy, Paltinoasy, Pojany Mikuli 1 Moary.
W zawodach brali udzial uczniowie klas gimnazjalnych
do 15 lat, w druzynach formuty 7+1. Poniewaz kazdy
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cele 9 intalniri (fiecare in reprize de 20 de minute)
s-au desfasurat conform regulamentului international;
au avut grija de aceasta arbitrii care s-au bucurat de
autoritate.

Dupa incheierea tuturor intalnirilor, rezultatele
s-au prezentat astfel: pe locul I s-a clasat echipa scolii
din Péltinoasa, pe locul II cea din Moara, iar pe locul
III cea din Poiana Micului; urmatoarele locuri au fost
ocupate de echipele din Solonetu Nou, Cacica si Plesa.

Presedintele Uniunii Polonezilor din Romania
si deputatul Ghervazen Longher a inméanat cupe, diplome,
mingi precum si echipament fiecarei echipe, a apreciat
calitatea jocului si a adresat felicitari cu prilejul Zilei
Copilului. In incheiere a multumit firmei Iulius Mall
Suceava care a asigurat masa tuturor participantilor.

Alina Spaine

mecz powinien by¢ rozgrywany wedlug zasad tej
gry, dziewig¢ spotkan (kazde po 20 minut) rozegrano
zgodnie z regulaminem mi¢dzynarodowym; zadbali
0 to cieszacy si¢ autorytetem sedziowie.

Po rozegraniu wszystkich spotkan wyniki
przedstawialy si¢ nastgpujaco: na I miejscu zosta-
fa sklasyfikowana druzyna szkoty z Paltinoasy, na
I — z Moary, na III — z Pojany Mikuli; kolejne miejsca
zajely druzyny z Nowego Sotonca, Kaczyki i Pleszy.

Prezes Zwiazku Polakéw w Rumunii i poset
Gerwazy Longher wreczyl puchary, dyplomy, pitki
oraz ekwipunek kazdej druzynie, wysoko ocenit
jakos¢ gry i zlozyt zyczenia z okazji Dnia Dziecka. Na
zakonczenie podzickowat firmie Iulius Mall Suczawa,
ktoéra zapewnita obiad wszystkim uczestnikom.

Ttum. St. lachimovschi i T. Kobuszewski

Cupa Interetnica Bucovina

Cupa Interetnicd Bucovina a devenit deja
o traditie in randul etniilor din judetul Suceava, din
Roméania, dar si de peste hotare, competitia ajungand
in acest an la cea de-a 10-a editie. Intrecerile din cadrul
Cupei Interetnice au avut loc in perioada 24-26 mai, in
municipiul Suceava, iar la acest eveniment international
au participat atat tineri din randul etniilor din Bucovina

Zawody Miedzyetniczne o Puchar Bukowiny

Zawody Miedzyetniczne o Puchar Bukowiny
staly si¢ juz tradycja dla mniejszosci narodowych
z wojewodztwa Suczawa w Rumunii, a takze tych
zza granicy. W tym roku odbyta si¢ juz 10. edycja
imprezy. Zmagania o Puchar Bukowiny mialy

miejsce w dniach 24-26 maja w Suczawie. W tym
migdzynarodowym wydarzeniu wzigta udziat zarowno
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si din tara, reprezentanti ai presei $i administratiei din
Ucraina (Regiunea Cernduti si Republica Moldova)
dar si membrii ai ONG-urilor din judetul Suceava.
In cadrul actiunii au avut loc diferite concursuri intre
membri etniilor la fotbal, tenis de masa, badminton, tir
cu arcul, kin-ball, boccia.

Uniunea Polonezilor din Romania a fost
reprezentatd de 12 tineri: Budas Jerzynka, Petrovschi
Ana-loana, Valasciuc  Ana-Mariana, Drosceac
Renata Gertruda, Cohut Agnesca, Zielonka Cristian,
Piotrovschi Boleslav Cazimir, Ostrovski Victor-
Georgius, Sporneac Vicentiu, Vamsidel Reymond,
Longher Stefan si Longher Alecsandru. Ei au fost
insotiti de profesorii Cehaniuc Robert si Ignatescu
Tulian.

Cel mai bun rezultat I-au obtinut fetele noastre
la kin-ball in care au ocupat locul I, iar baietii locul al
[V-lea la fotbal.

Dupa amiaza intre orele 17.30-20.30 la Pub
Del Iri Suceava a avut loc prezentarea obiceiurilor si
traditiilor invitatilor (dansuri populare, cantece in limba
minoritatilor). Membrii ansamblului ,,Sotonczanka” au
prezentat cantece si dansuri traditionale ale muntenilor
polonezi.

Credem ca manifestarile din cadrul Cupei In-
teretnice Bucovina dovedesc ca Bucovina este o ,,Eu-
ropd in miniaturd” in care traiesc de veacuri, in armonie
si tolerantd, diferite minoritati nationale care si-au
pastrat identitatea nationala.

Alina Spaine

mtodziez reprezentujaca mniejszosci narodowe z kraju,
jak réwniez przedstawiciele prasy i wiadz lokalnych
z Ukrainy (Obwod Czerniowce) i Moldawii oraz
organizacji pozarzadowych z wojewodztwa Suczawa.
Zawody odbyly si¢ w wielu konkurencjach: pitka
nozna, tenis stotowy, badminton, strzelanie z tuku, kin-
ball, boccia.

Zwigzek Polakow w Rumunii reprezentowato
12 mlodych ludzi: Jerzynka Budas, Ana-loana
Petrovschi, Ana-Mariana Valasciuc, Renata Gertruda
Drosceac, Agnesca Cohut, Cristian Zielonka, Boleslav
Cazimir Piotrovschi, Victor-Georgius Ostrovski,
Vicentiu Sporneac, Reymond Vamsidel, Stefan
Longher i Alexandru Longher. Mtodzieza opiekowali
si¢ nauczyciele Robert Cehaniuc i Iulian Ignatescu.

Najlepszy rezultat osiggnely nasze dziewczgta
w konkurencji kin-ball, w ktérej zajety I miejsce.
Natomiast chtopcy zajeli IV miejsce w pitce noznej.

Po potudniu, w godzinach 17.30-20.30,
w Pubie Del Iri w Suczawie zaproszeni goscie
prezentowali swoje narodowe tradycje i obyczaje (tance
ludowe, piesni w jezykach mniejszosci narodowych).
Czlonkowie zespotu ,,Sotonczanka” wykonali piesni
i tance z repertuaru gorali polskich.

Wierzg, ze imprezy, odbywajace si¢ w ramach
Zawodow Miedzyetnicznych o Puchar Bukowiny
dowodza, ze Bukowina to ,,Europa w miniaturze”,
gdzie od wiekow zyja w zgodzie i tolerancji mniejszosci
narodowe, ktore zachowaty swoja tozsamos¢ narodowa.

Thum. St. lachimovschi i T. Kobuszewski
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In memoriam

Cu plecarea parintelui Johann Proschinger la
Casa Tatdlui la 28 mai 2013 acesta a intrat in amintire.
Si ce amintire!... Cine nu ar vrea sa lase Tn urma lui
0 asemenea amintire?! Amintirea unui PREOT total
dedicat chemarii sale, dar si a unui OM cu suflet mare,
de o corectitudine ireprosabild, apropiat de credinciosi,
de cei in varstd mai ales pe care i-a alinat, intelegan-
du-le, ca nimeni altul, suferinta, boala si nu de putine
ori singuratatea.

Parintele Johann Proschinger, ultimul preot de
origine germana din Bucovina, nu a fost doar preotul
etnicilor germani din Suceava, ci si al catolicilor
romani sau polonezi. Timp de 23 de ani cat a fost paroh
in Suceava (1967-1990) si alti 12 ani (2000-2012)
ca pensionar a fost alaturi de credinciosii suceveni
pentru care a fost o pilda vie. lata de ce comunitatea
poloneza din Suceava a resimtit cu profunda durere
vestea trecerii pr. Johann Proschinger la cele vesnice,
dupd o lunga si grea suferintd pe care a suportat-o cu
stoicism, acceptandu-si cu senindtate si intelepciune
sfarsitul. Tristul eveniment ne-a prilejuit rememorarea
unor momente in care parintele J. Proschinger ne-a
fost alaturi. Raspundea cu placere invitatiilor noastre
la impartirea cu optatek de Craciun sau cu oul sfintit
de Paste. In astfel de ocazii nu uita s ne felicite,
afirmand cd polonezii sunt oameni credinciosi cu
profund respect pentru traditiile stramosilor lor.

{i multumim lui Dumnezeu ci am avut sansa
de a avea un asemenea preot §i cd i-a daruit parintelui
Johann Proschinger putere pentru a-gi sadrbatori cei
60 de ani de preotie in ziua de 28 octombrie 2012,
prilej cu care a cerut celor prezenti la Sf. Liturghie
de multumire oficiata in biserica cu hramul Sf. Ioan
Nepomuk sa il insoteascd cu rugaciuni.

Ne rugam la bunul Dumnezeu sa 1i daruiasca
odihna cea vesnica.

Stanislava lachimovschi

Wraz z odejsciem do Domu Pana 28 maja
2013 r. osoba Johanna Proschingera pozostanie
dla nas jedynie wspomnieniem. Ale za to jakim
wspomnieniem!... Kt6z nie chcialby pozostawié
po sobie takich wspomnien?! KSIEDZA oddanego
catkowice swojemu powolaniu, ale i CZLOWIEKA
z wielkim sercem, o nieskazitelnej moralnosci,
bliskiego swoim wiernym, zwlaszcza starszym,
ktorych cierpienia, choroby 1 niejednokrotnie
samotno$¢ rozumial jak nikt inny.

Ks. Johann Proschinger, ostatni duchowny
niemieckiego pochodzenia z Bukowiny, stuzyl nie tylko
mniejszo$ci niemieckiej z Suczawy, ale i wszystkim
katolikom, Rumunom czy Polakom. Przez 23 lata,
kiedy byl proboszczem suczawskij parafii (1967-
1990) i pozostate 12 lat (2000-2012) jako ksigdz
emeryt byt zywym przyktadem dla swoich wiernych.
Dlatego Polacy katolicy z Suczawy gleboko przezyli
Jego odejscie do wiecznosci po dlugiej i cigzkiej
chorobie, ktorg znosil ze stoicyzmem, oczekujac
konca swych dni z pogoda i madro$cig. Smier¢ ks.
Johanna Proschingera przywodzi na mys$l momenty,
kiedy towarzyszyl nam, z radoScia przyjmujac
zaproszenia na spotkania optatkowe i wielkanocne,
gratulujac nam Polakom przy kazdej okazji wiary
i glebokiego szacunku dla tradycji przodkow.

Dzigkujemy Bogu za szans¢ obcowania
z ks. Johannem Proschingerem i za to, ze dal mu
sity do $wigtowania 60-lecia postugi kaptanskiej
28 pazdziernika 2008 r., kiedy to podczas mszy
dzigkczynnej w kosciele parafialnym pw. $w. Jana
Nepomucena prosit swoich wiernych o modlitwy.

Modlimy si¢ wigc do dobrego Boga, by dat
mu wieczne odpoczywanie.

Ttum. E. Wieruszewska-Calistru
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